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   ¥z 
Geniĺ bir coķrafyaya yayĕlan ¿lkemizde, halk topluluklarĕnĕn yaĺam s¿rd¿ķ¿ yºrelerin adlarĕ 
semantik, morfolojik ve fonetik yºnden dilbilimciler tarafĕndan olduk­a dikkat ­ekmektedir 
ve bu yer adlarĕ deķerli bir dil arg¿manĕ ºzelliķi taĺĕmaktadĕr. Yer adlarĕ ge­miĺten 
g¿n¿m¿ze bir­ok bilgiyi aktarabildiķi gibi bir toplumun tarihinden yaĺadĕķĕ coķrafyaya 
kadar bir­ok alana da ĕĺĕk tutmakta ve o toplum hakkĕnda bir­ok ipucunu ortaya 
­ĕkarmaktadĕr. Her yer adĕnĕn bulunduķu yºreye gºre bir ortaya ­ĕkĕĺ ser¿veni olmakla 
birlikte o yer adĕnĕn tarihi seyri i­erisinde adlandĕrma yºn¿nden oluĺum, geliĺim ve deķiĺim 
ºzelliķi taĺĕdĕķĕ gºr¿lmektedir. Yer adlarĕ ile ilgili bu ºzellikler, ilgili kaynaklara yansĕmakta 
ve halk tarafĕndan da nesilden nesile aktarĕlabilmektedir. ¢alĕĺmada, tarihi ve coķrafi 
ºzellikleri itibariyle dilsel a­ĕdan yer adlandĕrmalarĕ ­eĺitliliķi gºsteren ve ­alĕĺmanĕn yeradcĕl 
bºlgesi olan Ordu ilinin Perĺembe il­esindeki 54 yer (mahalle) adĕ ¿zerine bir yer ad bilimi 
(toponomi) incelemesi yapĕlmĕĺtĕr. ĸl­e sĕnĕrlarĕ i­erisinde tarihi, adĕ deķiĺtirilen ve yeni 
kurulan yºreler bulunmakta ve dolayĕsĕyla bu yºrelerin adlandĕrmalarĕ da anlam bilgisi, ĺekil 
bilgisi, ses bilgisi ve kºken bilgisi a­ĕsĕndan a­ĕklanmaya deķer ºzellikler gºstermektedir. 
Betimleme yºntemi kullanĕlan araĺtĕrmada tahrir, avarĕz, n¿fus defterlerinden ve resmi 
kayĕtlardan faydalanĕlmĕĺtĕr. Gerekli gºr¿len yer adlarĕ ¿zerine halk ve mahalle 
muhtarlarĕndan derlemeler yapĕlmĕĺ ve mahalle adlarĕnĕn veriliĺ eķilimleri ortaya ­ĕkarĕlmaya 
­alĕĺĕlmĕĺtĕr. ¥zet olarak bu ­alĕĺmada yer adlarĕ bize ne anlatmaktadĕr? sorusuna Perĺembe 
il­esi kapsamĕnda cevaplar aranacaktĕr. 
Anahtar Kelimeler : Yer adĕ bilimi, Perĺembe, kºy/mahalle adĕ, ses olaylarĕ.   

Abstract  
In our country, which spreads over a wide geography, the names of the regions where the 
folk communities live attract attention by linguists in terms of semantic, morphological and 
phonetic, and these place names are a valuable language argument. Place names can convey 
a lot of information from the past to the present, as well as shed light on many areas from the 
history of a society to the geography in which it lives, and reveal many clues about that 
society. Although each place name has an adventure of emergence according to the region 
where it is located, it is seen that that placename has the characteristics of formation, 
development and change in terms of naming in its historical course. These features of place 
names are reflected in the relevant sources and can be passed on from generation to 
generation by the public. In the study, an onomastic (toponymous) study was conducted on 
54 place (neighborhood) names in Persembe district of Ordu province, which has linguistic 
diversity in place naming due to its historical and geographical features. There are historical, 
renamed and newly established regions within the boundaries of the district, and therefore 
the naming of these regions also shows features worth explaining in terms of semantics, 
morphology, phonetics and origin information. In the research using the descriptive method, 
tahrir, avarĕz, population books and official records were used. Information was collected 
from the people and neighborhood headmen on the place names deemed necessary and the 
tendencies of giving the names of the neighborhoods were tried to be revealed. In summary, 
what do the place names tell us in this study? Answers will be sought within the scope of the 
district of Persembe. 
Keywords : Toponomy, Perĺembe, komonim, sound events. 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Sorumlu Yazar  Corresponding Author 

* Doktora ¥ķrencisi 
Ordu ¦niversitesi, Sosyal Bilimler Enstit¿s¿, 
T¿rk Dili ve Edebiyatĕ Anabilim Dalĕ,  
Ordu -T¿rkiye  
Elmek: hakancelebi52@outlook.com   
ORCID: 0000-0002-0461-3272 

Makale Ge­miĺi  Article History 

Geliĺ Tarihi: 15.04.2023 
Kabul Tarihi: 24.04.2023 
E-yayĕn Tarihi: 30.04.2023 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Hakan ¢elebi* 
  

 

               

 

D E D E   K O R K U T 
 

 

 

 

 

  
                      

  
       
 

 
 
 

DOI: http://dx.doi.org/10.25068 /dedekorkut 533                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 

Ordu ĸli Perĺembe Yºresi Yer Adlarĕ  
Place Names in  Perĺembe Region of Ordu Provi nce 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Araĺtĕrma Makalesi/ Resarch Article 



   
 

 Dede Korkut   
 Say ĕ 30 , N isan 2 0 2 3 

         s. 91-128 

 

Ordu ĸli Perĺembe Yºresi Yer Adlarĕ 

  
                                                                                                                                                  

                                                                                                                                      

 

92 

Giriĺ 

Adbilim alanĕnda ºzel adlardan biri olan ve bir­ok dil bilgisel d¿zeylerden 
incelenebilen yer adlarĕ, ad ve adbilimin kollarĕndan olan toponomi (yeradbilim) 
tarafĕndan incelenmektedir1 . Toponomi (toponymie), TDK G¿ncel T¿rk­e Sºzl¿kõte 
Fransĕzca kºkenli bir sºzc¿k olup yer adĕ bilimi demektir. Ĺahin (2021: 76) toponomi 
sºzc¿ķ¿n¿n kºkenine, anlamĕna ve yeradbiliminin alt kollarĕna ĺºyle deķinmektedir. 
òToponim (yeradĕ): (Yun. Tɚɗɚ­ ô1. yer, 2. bºlge, ¿lke, 3. alan, boĺlukõ ve ovvÕa ôadõ 
sºzc¿klerinden yapĕlmĕĺ olan bu terim, her t¿rl¿ coķrafi objenin, bu ­er­evede oykonim, 
hidronim, oronim, horonim, agronim, urbonim, dromonim ve drimonimlerin ºzel 
adlarĕnĕ ifade eder.ó Eren (2018: 11) ise ilgili ­alĕĺmasĕnda toponomiden òDil bilgisinin bu 
yeni kolu, yer adlarĕnĕ yapĕ, anlam ve kºken bakĕmlarĕndan a­ĕklamaya ­alĕĺĕr. Bu 
­alĕĺmalarda b¿t¿n yer adlarĕ, kºy ve ĺehir gibi yerleĺme yerlerinin (yani eski tabirle 
mesk¾n yerlerin) adlarĕ, tabi´ yer adlarĕ (yani daķ, dere, tepe ... adlarĕ) gºz ºn¿nde 
tutulur. Toponymieõnin daķ, tepe, bel, sĕrt é adlarĕ ¿zerinde duran kolu oronymie, dere, 
­ay, ĕrmak, gºl é adlarĕnĕ ele alan kolu da hydronymie adĕyla anĕlĕr. Bu bakĕmdan 
Fransĕzca toponymie adĕyla anĕlan bu bilim koluna T¿rk­e'de yer adlarĕ bilgisi adĕnĕ 
verebiliriz.ó ĺeklinde bahsetmektedir.    

Buran (2015: 343) yer ad bilimi terimini, òYer adlarĕnĕn kaynaķĕ, kºkeni, yapĕsĕ ve 
dil -k¿lt¿r iliĺkisi bakĕmĕndan inceleyen bilim dalĕdĕr.ó ĺeklinde tanĕmlarken, Aydĕn 
(2016: 15) ise òAdbiliminin i­erisinde bulunan yer adlarĕ bilimi veya yer adlarĕ bilgisi, 
yeradlarĕnĕ sesbilgisi, ĺekilbilgisi, anlam bilgisi, kºkenbilgisi bakĕmlarĕndan inceler. 
Yeradlarĕ bilimi, yer adĕnĕ oluĺturan dilbilgisel birim(ler) sºzc¿k olduķuna gºre 
sºzc¿ķ¿n dilbilgisi kurallarĕ a­ĕsĕndan incelenmesini ama­ edinir.ó diyerek yer adlarĕ 
biliminin inceleme alanĕndan ve amacĕndan bahsetmektedir.  Ayrĕca disiplinler arasĕ bir 
ºzellik gºsteren yer ad bilimi; òarkeoloji, tarih, folklor, coķrafya, jeoloji, botanik, 
antropoloji, sosyoloji ve buna benzer diķer ilimleri de yakĕndan alakadar etmektedir.ó 
(Yediyĕldĕz, 1984: 25) 

Yer adlarĕ bir milletin varlĕķĕnĕ kanĕtlar nitelik taĺĕmaktadĕr ve o toplum 
hakkĕnda bir­ok ipucu bilgiler sunmaktadĕr. G¿n¿m¿ze bir bilgi kaynaķĕ olarak gelen 
bu yer adlarĕ, ge­miĺi aydĕnlatan en ºzel veriler arasĕnda sayĕlmaktadĕr. òYer adlarĕnĕn 
nesilden nesile aktararak g¿n¿m¿ze kadar taĺĕdĕķĕ bilgiler arasĕnda sºz konusu yer 
adĕnĕn ait olduķu toplumlarĕn yaĺadĕklarĕ ­evredeki fiziki ve beĺeri sistemlere ait bilgiler 
sayĕlabilir.ó (G¿lbetekin, 2017: 34-35). Bu yer adlarĕnĕn bir millet veya toplum i­in 
ºnemini G¿lensoy (1995: IX), ĺu sºzlerle ifade etmektedir.  òYer adlarĕ, bir milletin 
yerleĺme (isk©n) tarihi i­in en ºnemli yaĺayan belgelerden birisidir. Coķrafyayĕ 
kendisine òvatanó yapan milletler, ­oķu zaman, kopup geldikleri ana yurtlarĕndan adlar 
getirip, yeni yerleĺtikleri bºlgelerdeki benzer yerlere koyarlar. Bu yetmezse renk, yºn, 
kiĺi, boy, soy, oymak, cemaat, bitki, hayvan vb. adlarĕ vererek yaĺadĕklarĕ yerleri 
belgelendirirler.ó Aksan (2020: 101) ise, òYeradĕ araĺtĕrmalarĕndan yalnĕzca ge­miĺe ait 
bilgiler edinilmekle kalmamakla, dil tarihine yerleĺme tarihine, ¿lkenin etnik yapĕsĕna 
iliĺkin, ºnemli ipu­larĕ da elde edilmektedir.ó ĺeklinde gºr¿ĺ bildirmektedir.    

                                                   
1 Genel ad bilimi ve ad biliminin diĵer yaklaĸēm ve uygulamalarē i­in bk. ķahin, 2021; Doĵan, 2011; 

Doĵan, 2012; Doĵan, 2015. 
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Yer adlarĕnĕn veriliĺinde baĺlĕca eķilimler ve farklĕ sebepler vardĕr. Bu eķilimlerin 
ortaya ­ĕkmasĕnda en ºnemli faktºr¿n halk olduķu bilinmektedir. Halk tarafĕndan 
yapĕlan adlandĕrmalar, bulunulan toplum i­erisinde kabul gºrerek devam eden s¿re­te 
kullanĕlmaktadĕr ve hatta ­oķu yer adĕ resmi kayĕtlara ge­irilmektedir. Yapĕlan 
adlandĕrmalarĕn genellikle beĺer´ ve fiziki ºzellikler taĺĕdĕķĕ gºr¿lmekle birlikte 
toplumdan topluma veya bir yerden bir baĺka yere gidildiķinde farklĕlĕklar gºsterdiķi 
bir ger­ektir. òYerleĺim merkezlerine verilen adlarĕn konuĺundaki etkenlerin 
incelenmesi -¿lkeden ¿lkeye ayrĕmlar bulunmakla birlikte- b¿t¿n d¿nyada birtakĕm 
ortak eķilimlerin bulunduķunu gºstermektedir. ¥rneķin her ¿lkede, ad verme sĕrasĕnda 
yerleĺim yerinin durumu, konumuyla, orada bulunmuĺ, egemenlik s¿rm¿ĺ ¿nl¿ bir 
kimseyle, ­evrede yaygĕn mesleklerle, ­evredeki bir gºl, akarsu ya da bir anĕtla iliĺki 
kurulduķu gºr¿lmektedir. (Aksan, 2020: 107) 

¦lkemizde yer adlandĕrmalarĕnĕn eķilimleri konusunda en ºnemli ve en 
kapsamlĕ sĕnĕflandĕrma denemeleri Baĺkan (1970) ve Aksan (2020) tarafĕndan 
yapĕlmĕĺtĕr. ¢alĕĺmamĕzda yer (mahalle) adlarĕnĕ a­ĕklarken Baĺkanõĕn yer adlarĕ 
eķilimlerini gºsteren sĕnĕflandĕrma ­alĕĺmasĕndan faydalanĕlmĕĺtĕr. Baĺkanõĕn (1970: 241-
247) yer adlarĕyla ilgili sĕnĕflandĕrmasĕ ĺºyledir:   

A. Tabiata ve fiziksel koĺullara dayanan adlar: 1. ¢evreyle ilgili adlar: doķrultular, 
coķrafya adlarĕ, madenler, deķerli taĺlar, mevsimler, g¿nler, sayĕlar, renkler. 2. Bitkilerle ilgili 
adlar: aķa­lar, meyveler, sebzeler, tahĕllar, ­i­ekler, bitki par­alarĕ. 3. Hayvanlarla ilgili adlar.  

B. ĸnsanlara ve topluluklara dayanan adlar: 1. Kiĺilerin fiziksel yaĺayĕĺĕ ile ilgili 
adlar: yiyecekler, i­ecekler, eĺya konacak kaplar, kesici aletler, savaĺ ile ilgili adlar, koĺum takĕmĕ, 
kumaĺ maddeleri, yapĕ kĕsĕmlarĕ. 2. Kiĺilerin duygusal yaĺayĕĺĕ ile ilgili adlar: duyular, aile 
bireyleri, din ile ilgili adlar. 3. Kiĺilerin kendi varlĕklarĕ ile ilgili adlar: V¿cut kĕsĕmlarĕ, 
r¿tbeler, mevkiler ve insanĕ ilgilendiren sĕfatlar, meslekler, insan adlarĕ.  

Aksan (2020: 107-108-109) da yer adlarĕnĕn veriliĺinde baĺlĕca etkenler, eķilimler 
olduķundan bahsetmiĺ ve ĺu ĺekilde bir sĕnĕflandĕrmaya gitmiĺtir:  

ò1. Yerleĺim yerine ve ­evresine iliĺkin ºzelliklerin belirtilmesi: a) Yerin yapĕsĕna, 
konumuna iliĺkin adlar verme, b) Yerin ve ­evresinin renk ºzelliklerini belirten adlar 
verme, c) Yerin bir baĺka yere gºre durumunu, konumunu belirleyen adlar verme, ­) 
Yerin ve ­evresinin bitki ºrt¿s¿n¿, ¿rettiķi ¿r¿nleri belirleyen adlar verme, d) Yerin ve 
­evrenin hayvanlarĕnĕ belirleyen adlar verme, e) ¢evredeki yapĕlara iliĺkin adlar verme, 
f)  ¢evredeki akarsularĕ belirleyen adlar verme. 2. Yerleĺim yerlerine kiĺiyle, bireyle ilgili 
ad verme eķilimi: a) Yerin yapĕsĕna, konumuna iliĺkin adlar verme, b) Dinle ilgili adlar 
verme, c) Mesleklerle ilgili adlar verme.ó  

¦lkemizde yer adlarĕ ¿zerine bir­ok genel ve yerel makale ve yºresel tez 
­alĕĺmasĕ yapĕlmasĕna raķmen literat¿rde kaynak kitap eksikliķi hissedilmektedir. 
G¿lensoyõun (1995) òYer Adlarĕ Kĕlavuzuó, Aydĕnõĕn (2016) òEski T¿rk Yer Adlarĕó ve 
Erenõin (2018) òYer Adlarĕmĕzĕn Dilió adlĕ ­alĕĺmalarĕ yer adlarĕyla ilgili ºnemli eserler 
arasĕnda yerini  alĕrken adbilimle ilgili Ĺahinõin (2021) òAdbilimó, Aksanõĕn (2020) òHer 
Yºn¿yle Dil Ana ¢izgileriyle Dilbilimó, Sakaoķluõnun (2001) òT¿rk Ad Bilimió ve 
Kurtõun (2020) òAnadoluõda Kiĺi ve Yer Adlarĕó adlĕ ­alĕĺmalarĕ yer ad bilimini  geniĺ bir 
ĺekilde iĺlemesi yºn¿nden ºnem arz etmektedir.  Bunun dĕĺĕnda disiplinler arasĕ bir 
­alĕĺma olan ve coķrafya alanĕnda yazĕlan G¿lbetekinõin (2017) òMek©nĕn Hafĕzasĕ Yer 
Adlarĕó adlĕ eseri ise yer adlarĕ ¿zerine farklĕ bakĕĺ a­ĕsĕ getiren kaynaklar arasĕnda yer 
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almaktadĕr. ¦lkemizde yer adlarĕyla ilgili diķer ­alĕĺmalardan biri de 1984 yĕlĕnda 
yapĕlan sempozyum ­alĕĺmasĕdĕr. òT¿rk Yer Adlarĕ Sempozyumu2ó adĕyla d¿zenlenen 
sempozyumda 22 bildiri sunulmuĺtur.  

¢alĕĺmaya konu olan Ordu ilinin Perĺembe il­esi, coķrafi, tarih ́ ve sosyal 
ºzelliklerine bakĕldĕķĕnda ºnemli bir yere sahip olduķu gºr¿lmektedir. òOrdu yºresi, 
Sel­uklular tarafĕndan sĕnĕr boylarĕna yerleĺtirilmiĺ Oķuzlarĕn bir kolu olan ¢epniler 
tarafĕndan T¿rkleĺtirilmiĺtir. Sel­uklu Devletiõnin yĕkĕlmasĕ ve Moķol ĸlhanlĕ 
h©kimiyetinin de zayĕflamasĕ sonucunda bu bºlgede Bayramoķlu Hacĕ Emir ĸbrahim 
adlĕ bir T¿rkmen Beyi tarafĕndan yeni bir beylik kurulmuĺtur. XIV. asĕrda yºreyi 
fetheden T¿rkmen bºl¿klerinden her biri vadilerden birine yerleĺmiĺ; Vona yarĕmadasĕ 
¿zerindeki k¿­¿k vadiler ¿zerine Niyabet-ĕ Satĕlmĕĺ (Perĺembe) kurulmuĺtur. Perĺembe 
adĕ yeni olup eski tahrir defterlerinde Niyabet -i Satĕlmĕĺ-ĕ Bayram, Vilayet-i Satĕlmĕĺ ve 
Bayramlu, Niyabet -i Satĕlmĕĺ gibi adlarla anĕlĕr. Satĕlmĕĺ (Perĺembe) nahiyesinin 
merkezinin neresi olduķu tam olarak anlaĺĕlmamaktadĕr. Nahiyenin en kalabalĕk kºy¿ 
1520õlerden sonra Vona adĕyla anĕlmĕĺtĕr.ó3 Baĺ ise (2012: 163) yºreyle ilgili ĺu bilgileri 
vermektedir. òBurasĕ g¿n¿m¿zdeki Perĺembe ve Bolaman arasĕnĕ kapsamaktaydĕ. 
T¿rkmenler bu yºrelere de é belirtildiķi gibi ­ok ºnceden inmiĺler, fakat s¿rekli 
Rumlarla ­atĕĺma halinde yaĺamĕĺlardĕ. Bu yºreyi Rumlardan temizleyen ve T¿rkmen 
n¿fusunu isk©n eden Bayram Bey'dir. 1455 yĕlĕnda Beyazĕd Keth¿da'nĕn bu yºrelerin 
yºneticisi olduķu anlaĺĕlĕyor.ó  

Perĺembe olarak bilinen Vona, Miletoslular (M¥ 670õli yĕllar) tarafĕndan ticaret 
ama­lĕ bir pazar yeri olarak kurulmuĺtur ve bir liman kenti ºzelliķini taĺĕmaktadĕr. Bu 
bºlgede Bizans ĸmparatorluķu dºneminde 15. y¿zyĕla kadar Cenevizliler ve 
Venedikliler tarafĕndan ticaret yapĕlmaktadĕr. Cenevizler ticari ve savunma amacĕyla 
Vona Kalesiõni inĺa etmiĺlerdir. Hacĕemiroķullarĕ Beyliķi dºneminde T¿rk isk©nĕna ve 
fethine uķrayan bºlge ile ilgili olarak n¿fus bilgilerine Osmanlĕ fethi sonrasĕ 
ulaĺĕlmaktadĕr. Bºlge bu dºnemde tamamen M¿sl¿manlaĺmĕĺ, gayrim¿slimler ise 
kalelere sĕķĕnarak varlĕklarĕnĕ devam ettirmiĺtir. Bºlgenin n¿fusunu ise T¿rkmenler ve 
Rumlar oluĺturmaktadĕr. 1455 tahrir defterinde yºre, Vona meõa ĸskele olarak kayĕtlarda 
belirtilmektedir ve burada k¿­¿k bir iskelenin varlĕķĕndan sºz edilmektedir. (Ekinci, 
2016: 250-254) Ayrĕca òKarye-i Vona'da M¿sl¿man ve Hristiyan ahali birlikte 
oturmaktaydĕlar. Her iki cemaatten de farklĕ vergiler alĕnmaktaydĕ. Kºyden arpa, 
buķday, iskele, koyun ve arĕ vergilerinin alĕndĕķĕ gºr¿lmektedir.ó (Baĺ, 2012: 165) 
Yºrede arĕcĕlĕk, demircilik, hayvancĕlĕk, ­ift­ilik, dokumacĕlĕk (­ulculuk) meslek 
faaliyetlerine baķlĕ olarak bal ¿retimi, koyun-ke­i ve sĕķĕr yetiĺtiriciliķi, arpa-buķday 
¿retimi, meyve ve ceviz ¿retimi o dºnemdeki halkĕn uķraĺĕ alanlarĕndandĕr. (Perĺembe 
Kaymakamlĕķĕ, 2006: 41-42)  

òPerĺembe ve kºylerinde yaĺayan n¿fusun yerleĺik ve gº­ebe olarak iki eĺit 
bºl¿me ayrĕlabildiķi gºr¿lmektediré Bazĕ kºylerin gº­ebesinin yerleĺiklerden daha 
fazla olduķu bazĕlarĕnda ise tamamen gº­ebe olarak kaydedildiķi gºr¿lmektedir.ó 
(B¿y¿k, 2020: 58)  

                                                   
2 T¿rk Yer Adlarĕ Sempozyumu Bildirileri (1984, Eyl¿l). Ankara: K¿lt¿r ve Turizm Bakanlĕķĕ Milli Folklor 
Dairesi Yayĕnlarĕ.  
3 http://www.persembe.gov.tr/persembe -tarihi - (20.04.2023 / 01.00) 
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Perĺembe yºresi, 1455 Tarihli Tahrir Defteriõnde Niy©bet-i Satĕlmĕĺ-ĕ Bayramõa, 
1485 Tarihli Tahrir Defteriõnde Vil©yet-i Satĕlmĕĺ ve Bayramluõya, 1520 Tarihli 387 
Numaralĕ Defter-i Karaman ve Rumõun Canik Liv©sĕna ąit Bºl¿m¿õnde [Liva-i Canik] Kaz©-
i Canik-i Bayramõa, 1642-43 Tarihli Karahisar-ĕ Ĺark´ Sancaķĕ Mufassal Av©rĕz 
Defteriõnde Kaz©-i Yakup Beķ Derbendiõne, 1834-1845 Tarihli N¿fus Defterleriõnde Liva-i 
Ordu Bayramlĕ Kaza-yĕ Perĺenbeõye baķlĕ olduķu kaynaklarda gºr¿lmektedir. 

Perĺembe, tarihi kayĕtlarda Karye-i Vona (1455), Karye-i (V)ona meõa ĸskele (1485), 
Vona (1520) olarak ge­mektedir. 1834-1845 tarihli n¿fus defterlerinde Kaza-yĕ Perĺenbe ve 
1928 Son Teĺkilatĕ M¿lkiyeõde ise Perĺenbe adĕyla kayĕtlarda gºr¿lmektedir. Erºz, (1984: 
21) Perĺembe adĕnĕn nereden geldiķini òKaradeniz kĕyĕsĕnda hafta pazarlarĕna baķlĕlĕk 
ifade eden ¢ARĹAMBA, PERĹEMBE ve PAZAR il­eleri gºr¿l¿r.ó c¿mlesiyle 
belirtmektedir. ò25 Haziran 1945 tarihinden sonra da kasabanĕn adĕ, y¿zlerce yĕldan beri 
pazarĕ Perĺembe g¿nleri kurulduķu ve zaten halk arasĕnda òperĺembe pazarĕó denildiķi 
i­in adĕ òPerĺembeó olarak deķiĺtirilmiĺ ve Ordu iline baķlĕ bir kazaya 
dºn¿ĺt¿r¿lm¿ĺt¿r.ó (Baĺ, 2012: 166).  

òperĺembe: Fars­a penc + ĺenbe ¢arĺamba ile cuma arasĕndaki g¿n.ó (TDK4); 
òPerĺembe: ôhaftanĕn beĺinci g¿n¿, ¢arĺamba ile Cuma arasĕndaki g¿n.õ <Far pancĺanba 
(< pan­-ĺanbih ôbeĺinci g¿nõ). < Far panc ôbeĺõ + ĺanba ~ ĺanbih ôg¿n; cumartesiõ. Haftanĕn 
dºrd¿nc¿ g¿n¿ne verilen ­arĺamba (< ­Ƒrĺambih) adĕnĕn analojik baskĕsĕ altĕnda Fars­a 
pancĺanbih bi­imi T¿rk­ede perĺembeõye dºn¿ĺm¿ĺt¿r. (Eren, 2020: 417). Ayrĕca Perĺenbe 
adĕ, n-b ­atĕĺmasĕna uķrayarak g¿n¿m¿zde Perĺembe adĕyla kullanĕldĕķĕ gºr¿lmektedir. 
Bu ses olayĕ gerileyici ses benzeĺmesi ve dudak ¿ns¿zlerinin uyumu (dudaksĕllaĺma) 
olarak da bilinmektedi r.   

 Coķrafi olarak yºreye bakĕldĕķĕnda òPerĺembe ĸl­esi, Ordu-Samsun karayolu 
¿zerinde, tabii bir koy durumundadĕr. Bir sahil kasabasĕdĕr. Kuzeyinde Karadeniz, 
doķusunda Ordu merkez il­esi, batĕsĕnda Fatsa, g¿neyinde Ulubey il­esi 
bulunmaktadĕr. ĸl­e, Kordon Tepe adlĕ k¿­¿k, fakat olduk­a dik bir tepenin eteķine 
kurulmuĺtur. é Perĺembe limanĕ, Doķu Karadenizõin ikinci b¿y¿k ve tabii limanĕ 
durumundadĕr. Perĺembeõnin en ºnemli y¿kseltisi 735 m. rakĕmlĕ Sakarat Tepesiõdir. Bu 
y¿ksekliķi ile Sakarat Tepesi sahil ĺeridinin en y¿ksek tepelerinden biri olma ºzelliķine 
sahiptir.ó5  Perĺembe il­esi bilindiķi gibi Karadeniz Bºlgesiõnin Orta Karadeniz 
bºl¿m¿nde yer alan bir il­edir. Denize sĕnĕrĕ olan il­e bir burun ĺeklinde haritalara 
yansĕmaktadĕr. Farklĕ yer ĺekillerine sahip olan yºre tepelik ve engebeli alanlarĕ, sahil 
kĕyĕlarĕ, koylarĕ, dereleri ve g¿r bitki ºrt¿s¿ vb. ºzellikleri ile olduk­a dikkat 
­ekmektedir. Bu yer ĺekilleri ºzelikleri sebebiyle de yer adlandĕrmalarĕ a­ĕsĕndan 
farklĕlĕk gºstermekte ve yer adĕ verme eķilimlerini ­eĺitlendirmektedir.   

Bºlgedeki yer adlandĕrma eķilimiyle ilgili bazĕ veriler elde edilmiĺtir. òOrdu ve 
yºresine ait bu yerleĺme yeri adlarĕnĕn toplamĕ 716 civarĕndadĕr. Bu adlarĕn etimolojik 
tahliline gidilmeksizin ilk okunduķunda a­ĕk se­ik manalarĕ anlaĺĕlanlar gºz ºn¿nde 
bulundurularak, sºz konusu isimler bir tasnife tabi tutulduklarĕnda ĺºyle bir manzara 
ile karĺĕlaĺĕlmaktadĕr: Ordu ve yºresi yerleĺme yeri adlarĕnĕn en b¿y¿k kĕsmĕnĕ %33õl¿k 
bir nispetle, menĺeleri boy, oymak ve kiĺi adlarĕna dayanan yer adlarĕ teĺkil etmektedir. 

                                                   
4  ¢alĕĺmada kullanĕlan TDK kĕsaltmalarĕ, T¿rk Dil Kurumu sºzl¿klerinden elektronik G¿ncel T¿rk­e 
Sºzl¿ķ¿ ifade etmektedir. https://sozluk.gov.tr/ (10.04.2023) 
5 http://www.persembe.bel.tr/2021/01/08/cografi -ozellikler/ (09.04.2020 - 14.05) 
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Bunlardan Oķuz-lu, ¢epni-l¿, Dºķer, Eym¿r, Karkĕn, Alayundlu, Bayadĕ, Bayĕndĕr, 
ĸķdir gibi Oķuz boylarĕna ait isimler ilk anda dikkat ­ekmektedir. Ordu ve yºresinin 
umumiyetle ¢epniler tarafĕndan T¿rkleĺtirildiķi yazĕlmakta ise de [Turan 1971: 512, 651; 
S¿mer 1950: 451-452], daha Fatih devri Tahrir Defterleriõnde, yukarĕdaki Oķuz 
boylarĕnĕn adlarĕna rastlanabilmesi, bºlgeyi T¿rklere a­ma hareketi i­inde, ¢epnilerden 
baĺka daha bir­ok Oķuz boyunun rol oynamĕĺ olduķuna delalet eder.ó (Yediyĕldĕz, 2018: 
38-39) Perĺembe yºresinde ise boy ve oymak adlandĕrmalarĕndan ¢epni (Belicesu) (1485) 
ve Bayadĕ (1642-43, 1834-45, 1928) yer adlarĕ tarih ́kaynaklarda yer alĕrken g¿n¿m¿zde 
bu adlarĕn resmi kayĕtlarda mahalle/kºy adĕ olarak kullanĕlmadĕķĕ gºr¿lmektedir.  òEn 
kalabalĕk ikinci isimler grubunun kºkenini %25õlik bir nispetle, bizzat tabiatĕn kendisi 
oluĺturmaktadĕr. T¿rkler, ¿zerinde yaĺamaya baĺladĕklarĕ tabiatĕ gºzlemiĺler, onu 
tanĕmĕĺlar ve onda keĺfettiklerini kendi dilleriyle tasvir etmeye veya musikileriyle 
bestelemeye ­alĕĺmĕĺlardĕr.ó (Yediyĕldĕz, 2018: 139) Bu eķilimlerin dĕĺĕnda ilgili 
­alĕĺmada, %15 ile hayvan adlarĕyla oluĺturulmuĺ yer adlarĕnĕ ve %5.5 ile de meslek 
adlarĕyla oluĺturulmuĺ yer adlarĕnĕ gºrmek m¿mk¿nd¿r.   

Yeraadcĕl bºlgelerden olan Ordu iline baķlĕ Perĺembe il­esindeki yeradcĕl 
sĕnĕflardan mahalle adlarĕ ¿zerine yerel nitelikli bir yer adĕ inceleme ­alĕĺmasĕ 
ama­lanmaktadĕr. Perĺembe yºresinin tarihi yerleri barĕndĕrmasĕ ve deķiĺik coķrafi 
ºzellikler taĺĕmasĕ, bºlgedeki yer adlandĕrmalarĕndaki ­eĺitliliķi artĕrmaktadĕr. Bu 
nedenle yºre adlarĕ, dilbilgisel d¿zeylerden olan anlam bilgisi, kºken bilgisi, ses bilgisi, 
ĺekil bilgisi yºn¿nden bir­ok dilsel malzemeyi i­ermektedir.  

Yºntem 

¢alĕĺmanĕn g¿venirliķi a­ĕsĕndan T¿rkiyeõdeki mahalle/kºy adlarĕna resmi 
verilerden ulaĺĕlmasĕ ama­lamĕĺ ve resmi bir kurum olan T¦ĸK6õin talep yºnetimi 
sisteminden bu yer adlarĕ talep edilmiĺtir. Bºylelikle Perĺembe il­esindeki ve 
T¿rkiyeõdeki g¿ncel mahalle/kºy adlarĕna ulaĺĕlmĕĺtĕr. Perĺembe il­esinde kullanĕlan 
yºre adlarĕnĕn, T¿rkiyeõdeki diķer yºrelerde kullanĕm sayĕlarĕ ile benzer yapĕdaki yer 
adlandĕrmalarĕ hakkĕnda da tespitlerde bulunulmuĺtur. Tahrir, av©rĕz, n¿fus defterleri 
ve resmi kaynaklar dikkate alĕnarak Perĺembe il­esi yºre adlarĕnĕn ge­miĺten g¿n¿m¿ze 
ses, ĺekil ve anlam ºzelliklerinin incelemesi yapĕlmĕĺtĕr. Bu inceleme yapĕlĕrken 
Perĺembe il­esi yer adlarĕ hakkĕnda ĺu tarih ́ ve resmi kaynaklardan sĕk­a 
yararlanĕlmĕĺtĕr. 1455 Tarihli Tahrir Defteri7, 1485 Tarihli Tahrir Defteri 8, 1520 Tarihli 387 
Numaralĕ Defter-i Karaman ve Rumõun Canik Liv©sĕna ąit Bºl¿m¿9, 1642-43 Tarihli 
Karahisar-ĕ Ĺark´ Sancaķĕ Mufassal Av©rĕz Defteri10, 1834-1845 Tarihli N¿fus Defterleri11, 

                                                   
6 ty.tuik.gov.tr (24.02.2022) 
7 Yediyĕldĕz, B. & ¦st¿n ¦. (1992). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ I.-1455 Tarihli Tahrir Defteri. Ankara: T¿rk 
Tarih Kurumu. s. 171-199.  
8 Yediyĕldĕz, B. & ¦st¿n ¦. (2002). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ II.-1485 Tarihli Tahrir Defteri. Ankara: T¿rk 
Tarih Kurumu. s. 89-124. 
9 Yediyĕldĕz, B., ¥z, M. & ¦st¿n ¦. (2002). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ III. ð 387 Numaralĕ Defter-i ve 
Karaman Rumõun Canik Livasĕõna Ait Bºl¿m¿ (1520). Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. 9-59.  
10 ¥z, M., & Acun, F. (2008). Orta Karadeniz Tarihinin Kaynaklarĕ VII Karahisar ĕ Ĺark´ Sancaķĕ Mufassal Av©rĕz 
Defteri 1642-43 Tarihli. Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. s. 249-277.  
11 B¿y¿k, M. (2020). Orta Karadeniz Tarihinin Kaynaklarĕ XI Perĺembe, Aybastĕ, Bolaman ve ¢amaĺ Kazalarĕ 1834-
1845 Tarihli N¿fus Defterleri. Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. s. 113-274. 
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1928 Son Teĺkĕlat-ĕ M¿lkiyeõde Kºylerimizin Adlarĕ12 , 1950-2004 Arasĕ Perĺembe 
Kaymakamlĕķĕ ĸl­e Yazĕ iĺleri M¿d¿rl¿ķ¿ Muhtar Sicil Defterleri.13   

Perĺembe il­esindeki yºre adlarĕnĕn tarihsel deķiĺimi, yeni kurulan yºrelerin 
adlandĕrĕlmasĕ, bazĕ yabancĕ leksik kºkenli yer adlarĕnĕn deķiĺtirilmesi gibi hususlar 
¿zerinde durulmuĺtur. Bu yºre adlarĕ adbilimsel terminoloji14 kullanĕlarak a­ĕklanmaya 
­alĕĺĕlmĕĺ ve bu adlar yereadcĕl birim, yeradcĕl ºge, yeradcĕl sºzvarlĕķĕ, yeradcĕl yapĕ, yeradcĕl 
anlam, yeradcĕl tip, yeradcĕl deyim aktarmasĕ, yeradcĕl sĕfat, yeradcĕl ek vb. yºnlerden 
incelenmiĺtir.  Ayrĕca T¿rk­e kºkenli, yabancĕ kºkenli ve melez kºkenli yer adlarĕ tespit 
edilmeye ­alĕĺĕlmĕĺtĕr.  

Yºredeki yeradcĕl sĕnĕflardan olan mahalle adlarĕ incelenirken belli bir 
sĕnĕflandĕrma ºl­¿t¿ kullanĕlmamĕĺ ve yer adlarĕ alfabetik olarak sĕralanarak 
incelenmiĺtir. ¢alĕĺmanĕn sonunda ise ilgili kaynaklardan yararlanĕlarak b¿t¿n 
mahalle/kºy adlarĕnĕn tarihsel s¿re­leri tablo i­erisinde toplu olarak verilmiĺtir.   

Ordu ĸli Perĺembe ĸl­esi Yer Adlarĕ  

1. Alĕnca (Alĕn + ca)  

Perĺembe il­esinin eski kºylerinden biridir ve 1455, 1485 ve 1520 tarihli 
kaynaklarda Karye-i Alĕnca olarak ge­tiķi gºr¿l¿r. Daha sonralarĕ Saraykºyõe baķlĕ olarak 
kayĕtlarda yer alan Alĕnca, 1989 muhtar sicil defterlerinde yeniden kºy/mahallle olarak 
resmi kayĕtlarda yer almĕĺtĕr.  

Alĕn òy¿z¿n bir bºl¿m¿ó sºzc¿ķ¿n¿n + CA òaddan ad yapĕm ekió yeradcĕl eki 
ile t¿retilmesiyle oluĺan bir yer adĕdĕr ve bu yer adĕnĕn yapĕsĕ ad + ek (Alĕn + ca) 
ĺeklindedir. ĸnsan v¿cudunda bulunan bºl¿mlerin kullanĕlmasĕna dayalĕ yeradcĕl deyim 
aktarmasĕ15 (metafor) ºzelliķinde kurulmuĺ bir adlandĕrmadĕr.  

Alĕnca, Perĺembe il­esinin denize bakan bir tepesinin alnĕna konumlanmasĕ ile 
dikkat ­ekmektedir. Karadenizõin ¿zerinden doķan g¿neĺ ĕĺĕklarĕ ilk olarak bu tepenin 
alĕn kĕsmĕnĕ aydĕnlatmaktadĕr. Bu nedenledir ki  bu yºre, Alĕnca olarak 
adlandĕrĕlmaktadĕr. Alĕn sºzc¿ķ¿n¿n sºzl¿k anlamĕ da bu d¿ĺ¿nceyi desteklemektedir. 
ò2. Bazĕ ĺeylerin ºn¿, ºn y¿z¿. 3. Karĺĕ: G¿neĺin alnĕnda durma.ó (TDK); òKarĺĕ, karĺĕ 
taraf.ó (DS/I:219); ò1. alĕn; 2. ºn, cephe, karĺĕ; 3. daķĕn ºn cephesi.ó (Bayat, 2020: 29)  

Ayrĕca ses deķiĺikliķine dayalĕ Alanca>Alĕnca deķiĺimi de d¿ĺ¿n¿lebilir ancak 
T¿rkiyeõde mahalle/kºy adlandĕrmalarĕn hi­birinde Alanca adlandĕrmasĕ 
ge­memektedir. Alan sºzc¿ķ¿ genellikle a­ĕk, d¿z ve geniĺ yerlerin adlandĕrĕlmasĕnda 
kullanĕlmaktadĕr. ¢ayĕralan (Yozgat), Kozalan (Ankara) gibi. Eren (2018: 99) ise alan 
sºzc¿ķ¿ ile ilgili òT¿rk­ede 'orman i­indeki aķa­sĕz yer'lere alan adĕ verildiķini ve alan 
kelimesinin yer adĕ olarak yurdumuzda ­ok yaygĕn kullanĕldĕķĕndan bahsetmiĺtir. 

                                                   
12 Son Teĺkĕl©t-ĕ M¿lkiyyeõde Kºylerimizin Adlarĕ (1928). ĸstanbul: Dahiliye Vekaleti Neĺriyatĕ, Hilal Matbaasĕ. 
s.189-192 
13 Perĺembe Kaymakamlĕķĕ ĸl­e Yazĕ ĸĺleri M¿d¿rl¿ķ¿. (1950-2004). Muhtar Sicil Defterleri. 
14 Ĺahin, ĸ. (2021). Adbilim. Ankara: Pegem Akademi. (¢alĕĺmamĕzda terim kullanĕmĕ yºn¿nden Ĺahinõin 
(2021) bu kaynaķĕndan yararlanĕlmĕĺtĕr.)  
15 ò¥rneķin a­a, arka, art, aķĕz, ayak, parmak, baĺ, bel, bet, boķaz, baķĕr, bºbrek, ­ene, sa­, ­ap, ­at, tepe, 
iyin, kaburga, kal­a, koltuk, burun, sakal, sĕn, taban, diĺ, dºĺ vb. pek ­ok insana ait organ adĕ ile yal, kanat, 
kuyruk, boynuz vb. hayvana ait organ adĕnĕn deyim aktarmasĕ yoluyla yeradlarĕnda kullanĕldĕķĕ 
gºr¿lmektedir.ó (Ĺahin, 2021: 21) 
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Ayrĕca alan sºzc¿ķ¿ ile kurulan yer adlarĕnĕ sĕralamĕĺtĕr ancak Alĕnca adĕ bu yer adlarĕnĕn 
arasĕnda yer almamaktadĕr.  

T¿rkiyeõde16 Alĕnca, 7 mahalle/kºy adĕnĕ adlandĕrmaktadĕr. Bu yeradlarĕnĕn 
5õinin Karadeniz Bºlgesiõnde (Giresun, Karab¿k, Kastamonu, Ordu (2)) yer almasĕ 
dikkat ­ekmekte ve Alĕnca yer adĕnĕn alĕn sºzc¿ķ¿nden t¿rediķini g¿­lendirmektedir.  

Eskiĺehir ili yeradlarĕ ile ilgili yapĕlan bir tezde Alĕnca yer adĕ, òAlĕnca Kºy¿ 
(Tpb.) <Alĕnca kºy+¿. Yºre halkĕ, òBozdaķóĕn alnĕnda kurulduķu i­in bu adĕn 
verildiķini sºylenmekle birlikte BTHõde Alĕnca adĕyla bir etnonim bulunmaktadĕr 
(Lezina-Superanskaya, 2009: 103). òAlĕncaó adĕyla Eskiĺehir dĕĺĕnda Bilecik, Giresun, 
Karab¿k ve Ordu illerinde de yerleĺim birimi bulunmasĕ (http://tdkterim.gov.tr/bts/), 
kºy adĕnĕn etnonim kaynaklĕ olabileceķini d¿ĺ¿nd¿rmektedir.ó (Ada, 2012: 247) 
ĺeklinde a­ĕklanmaktadĕr.   

2. Ana­ (ĸnan + ­)  

1485 tarihli tahrir defterinde, Vilayet -i Satĕlmĕĺ ve Bayramluõya baķlĕ olan yºre 
Karye-i ĸna(n)­lĕk olarak ge­en yºrenin adĕ (Yediyĕldĕz 2002, XXIII), ilk olarak 1642 tarihli 
av©rĕz defterinde Ana­ yer adĕyla ge­mektedir. ĸnan­ sºzc¿ķ¿nden kaynaklĕ, duygusal 
yaĺayĕĺ ile ilgili adlardan dine dayalĕ adlandĕrma ºzelliķi gºstermektedir. Fonetik 
deķiĺikliklere dayalĕ olarak ĸnan­lĕk yer adĕnĕn zamanla Ana­ yer adĕna dºn¿ĺt¿ķ¿ 
gºr¿lmektedir: ĸnan­lĕk>ĸna­lĕk >ĸna­ >Ana­.  

¦ns¿z d¿ĺmesi n>Ï   : ĸnan­lĕk>ĸna­lĕk  

Eksiltim 17 veya Hece D¿ĺmesi lĕk>Ï : ĸna­lĕk>ĸna­ 

Gerileyici benzeĺme i>a  : ĸna­>Ana­ 

Ana­ adĕ, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak sadece Ordu ilinin  Perĺembe 
il­esinde ge­mektedir. ĸnan­ adĕnda ise kºy/mahalle adĕ hi­ bulunmazken ¢ankĕrĕ ve 
Kĕrĺehirõde ĸna­ adĕnda kºy/mahalle bulunmaktadĕr.  

3. Aziziye  

Arap­a ԄazƩziyye yeradcĕl ºgesiyle oluĺturulmuĺ basit yapĕlĕ bir yer adĕdĕr. 1455, 
1485 ve 1520 tarihli kaynaklarda Karye-i ¢akallu olarak kayĕtlanan yerdir ve Aziziye, bu 
yºreyi ĺu an sĕnĕrlarĕ i­erisinde bulundurmaktadĕr. ¢akallu adĕ halk tarafĕndan ¢aka 
olarak h©l© kullanĕlmaktadĕr. 1928 tarihli  Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõdeki kºy adlarĕnda 
Aziziye olarak ge­en yºre, g¿n¿m¿zde de Aziziye adĕyla resmi kayĕtlarda yer almaktadĕr.    

Aziziye antroponim kaynaklĕ bir yer adĕdĕr. Genellikle padiĺahĕn ve ĺehzadelerin 
adlarĕ ile oluĺturulmuĺ gº­men yerleĺim yeri adlandĕrmalarĕndandĕr. Alagºz, (1984: 20) 
bu adlarĕn yerleĺme ve isk©n yerleri adlarĕndan olduķunu, Osmanlĕ ĸmparatorluķuõnun 
gittik­e zayĕfladĕķĕ devirde Kĕrĕmõdan, Romanyaõdan, Bulgaristanõdan, Kuzey ve G¿ney 
Kafkasyaõdan gelen gº­menlerin yerleĺtirildiķi yerler olabileceķini belirtmektedir. 

                                                   
16 ty.tuik.gov.tr - (24.02.2022) (T¿rkiyeõdeki yºre adlarĕ ile ilgili sayĕsal veriler bu ilgili kaynaktan tespit 
edilmektedir.)  
17 Eksiltim:  òAnlatĕmda kolaylĕk saķlamak ¿zere bir kelimenin, bir kelime grubunun veya bir c¿mlenin bazĕ 
ºgelerinin atĕlĕp eksiltilerek kullanĕlmasĕ olayĕ. (Korkmaz, 2019: 125)  



                                                                                                                                                                              Dede Korkut  
                                                                                                                                                                                                                                                                                                      I s s u e  3 0 ,  A p r i l  2 0 2 3  

                                                                                                                                                                     p .  9 1 - 1 2 8 
 

Hakan ¢elebi 

 

99 

Ayrĕca kºy ve kasabalarĕna da Osmanlĕ padiĺahlarĕnĕn isimleri verildiķinden sºz 
etmektedir. Mahmudiye, Hamidiye, Mecidiye, Aziziye gibi.  

Perĺembe il­esinde Aziziye dĕĺĕnda Hamidiye ve Selimiye gibi  benzer oluĺumlu yer 
adlarĕ mevcuttur. Ordu ili nin  Altĕnordu il­esinde de Aziziye yer adĕ bulunmaktadĕr. 
T¿rkiyeõde toplam 18 mahalle/kºy adĕ Aziziye olarak kullanĕlmaktadĕr ve T¿rkiyeõde 
bir­ok benzer adlandĕrmaya rastlamak m¿mk¿nd¿r. Eyy¿biye, Kemaliye, Mesudiye, 
Muradiye, Osmaniye vb.   

4. Babalĕ (Baba + lĕ) 

ĸlk olarak 1642 yĕlĕnda Kaza-i Yakup Beķ Derbendi'ne baķlĕ yerleĺkeler arasĕnda 
Mezra'a-i Babalu olarak ge­mektedir. 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõdeki kºy 
adlarĕnda Babalĕ ĺeklinde yer almaktadĕr. Babalu adĕnĕn, ¿nl¿ d¿zleĺmesine uķrayarak 
g¿n¿m¿ze Babalĕ olarak geldiķi gºr¿lmektedir. u>ĕ: Babalu>Babalĕ.  

Yeradcĕl ºge baba sºzc¿ķ¿n¿n +lI  eki ile t¿retilmesiyle oluĺturulmuĺ, insanlarla 
ilgili  adlardan aile bireylerini ifade eden baba sºzc¿ķ¿ne dayalĕ bir yer adlandĕrmasĕdĕr. 
òBi­im bakĕmĕndan ­ocuk diline ait olan ve Fars­a bƑbƑ òbaba; dede; (kon.) adam, kiĺi; 
yaĺlĕ kapĕcĕó sºzc¿ķ¿nden ge­tiķi sanĕlan bu sºzc¿k, T¿rk dillerinde karĕĺĕk olarak 
òbabaó veya òdedeó anlamĕnda kullanĕlmaktadĕr.ó (Li, 2019: 143)  

Babalĕ, mahalle/kºy adĕ olarak T¿rkiyeõde 3 yºrede (Ordu, Kocaeli, Yozgat) 
kullanĕlmaktadĕr.  

5. Bekirli (Bekir + (bey) + li)  

Bekirli yer adĕ, 1485 ve 1520 tarihli kaynaklardaki haritalarda Bekirbegl¿ adĕ ile 
ge­mektedir. ò1993 yĕlĕnda Doķankºyõden ayrĕlarak m¿stakil bir kºy olmuĺtur.ó (G¿nay, 
2018: 207). Bekirli adĕ halk aķzĕnda gerileyici benzeĺme olayĕna uķrayarak Bekilli ĺeklinde 
de kullanĕlmaktadĕr.  Bekirli>Bekilli.  

Bekirli (Bekirbegl¿) yer adĕnĕn, r¿tbe bildiren kiĺi adlarĕna dayalĕ bir yer adĕ 
olduķu a­ĕktĕr ve yer adlarĕnda en iĺlek kullanĕlan eklerden olan +lI  yeradcĕl ekiyle 
oluĺturulmuĺtur. Bekirbegl¿ fonetik deķiĺiklerle g¿n¿m¿ze Bekirli olarak geldiķi 
gºr¿lmektedir: Bekirbegl¿ >Bekirbeyl¿>Bekirbeyli>Bekirli.  

Akĕcĕlaĺma g>y    : Bekirbegl¿>Bekirbeyl¿  

¦nl¿ d¿zleĺmesi ¿>i   : Bekirbeyl¿>Bekirbeyli  

Hece d¿ĺmesi veya eksiltim (bey>Ï) : Bekirbeyli>Bekirli   

T¿rkiyeõde 6 mahalle/kºy adĕ, Bekirli olarak adlandĕrĕlmaktadĕr.  

6. Beyli (Bey +(lik) + li)  

Perĺembe il­esinin tarih ́ kºylerinden biri sidir. 1455, 1485 tarihli tahrir 
defterlerinde Karye-i Beķlikl¿, 1520 tarihli 387 numaralĕ defterde (Yediyĕldĕz vd., 2002: 
LXVII) Beķlik(l¿) adĕyla ge­en yºre, 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõdeki kºy 
adlarĕnda Beyli olarak ge­mektedir.  Beyli yer adĕnĕn fonetik olaylara baķlĕ olarak 
deķiĺimi ise ĺu ĺekildedir: Beķlikl¿>Beķlik>Beylik>Beyli. 

Eksiltim veya hece d¿ĺmesi l¿>Ï : Beķlikl¿ >Beķlik 

Akĕcĕlaĺma ķ(g)>y   : Beķlik>Beylik 
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Son seste ¿ns¿z d¿ĺmesi k>Ï : Beylik>Beyli. 

Bey(lik) yeradcĕl sĕfatĕ ile +lI  yeradcĕl ekiyle oluĺturulmuĺ bir yer adĕdĕr. R¿tbe ve 
mevkiye dayalĕ adlandĕrmalardan birisidir. Beylik sºzc¿ķ¿, ò1. Bey olma durumu. 4. 
Devletle ilgili, devlete ºzg¿ olan, devlet malĕ olan, mir´.ó (TDK); ò1. beylik. 4. devlete ait 
olan her ĺey.ó (Bayat, 2020: 66-67) anlamlarĕnĕ taĺĕmaktadĕr.  

Bu yºrede eski ­aķlarda devlete ait arazilerde beylerin kalmasĕndan dolayĕ bu 
adlandĕrmanĕn yapĕldĕķĕ ifade edilmektedir. òYºrenin yºnetim merkezi Beķlikl¿ Kºy¿ 
idi. Divanbaĺĕ-yĕ Niyabet-i Satĕlmĕĺ'ĕn yºneticisi Keth¿da Beyazĕt bu kºyde 
oturmaktaydĕ ve kºy¿n tĕmarĕ da Beyazĕt Bey'e aitti. Kºyde Beyazĕt Bey'in kendisinden 
baĺka kardeĺi, damadĕ ve hizmetk©rĕ da oturmaktaydĕ. Kºy¿n "Beķlikl¿" adĕnĕ almasĕ 
Beyazĕt Bey'den olmalĕ.ó (Baĺ, 2012: 164). Bey sºzc¿ķ¿n¿n yer adlarĕnda ge­mesini, 
Baĺkan (1970: 241) T¿rkiyeõnin derebeylik d¿zenine ĕĺĕk tuttuķunu belirtmektedir. 

Beyli, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak 3 yerde kullanĕlmaktadĕr. 1õi Ordu 
ili nin  Perĺembe il­esinde yer alĕrken diķerleri Giresun ili sĕnĕrlarĕ i­erisinde yer 
almaktadĕr.  

7. Boķazcĕk (Boķaz + cĕk) 

Perĺembe il­esinin tarih´ ve b¿y¿k kºylerinden birisidir. Eski adĕ 1455 tarihli 
tahrir defterinde Niyabet -i Satĕlmĕĺ Bayramõa baķlĕ Karye-i Fernek olarak ge­mektedir. 
1963 muhtar sicil defterlerinde Fernek yer adĕnĕn, Boķazcĕk olarak deķiĺtirilip 
T¿rk­eleĺtirildiķi gºr¿lmektedir. Niĺanyanõa18  gºre Fernek, Yunanca far§ngi 
sºzc¿ķ¿nden gelmekte "boķaz" anlamĕ taĺĕmaktadĕr.  

Boķazcĕk, insana ait organ adĕ olan yeradcĕl ºge boķaz sºzc¿ķ¿n¿n, yeradcĕl +cIk 
eki ile t¿retilmesiyle oluĺturulmuĺ bir yer adĕdĕr. Deyim aktarmasĕ gºrevli yer adĕ olma 
ºzelliķi de gºstermektedir. Yºre, daķlar arasĕnda dar bir ge­itte kurulmasĕndan ve deniz 
kĕyĕsĕna ulaĺĕmĕ saķlayan bir boķaz ºzelliķi taĺĕmasĕndan dolayĕ Boķazcĕk adĕnĕ alarak 
k¿­¿k bir ge­it anlamĕnda kullanĕlmaktadĕr. òboķaz: 3. ĸki daķ arasĕnda dar ge­it.ó 
(TDK) òboķaz: a. Ge­it. OĸYA: 336ó (K¿­¿k vd., 2017: 89)  

Niĺanyan, (2017: 245) Fernek/Boķazcĕk adĕyla ilgili ĺu bilgiyi vermektedir. 
òG¿m¿ĺhaneõye baķlĕ K¿rt¿nõ¿n eski adĕ Fernekõtir. Bir de Ordu-Perĺembeõye baķlĕ bir 
Fernek var, ­akma adĕ Boķazcĕk. ĸkisinin de aslĕnĕn Pharnakῒ olduķu belli. ĸkiside stratejik 
yerler biri Yason Burnuõna hakim, ºb¿r¿ Torul Vadisiõni kontrol ediyor. ĸkisinde de 
harabeler var, ama bildiķim kadarĕyla araĺtĕran ĺey eden olmamĕĺ.ó 

T¿rkiyeõde Boķazcĕk adĕnĕn 3 mahalle/kºy (Ordu, Antalya, Kastamonu) 
adlandĕrmasĕnda kullanĕldĕķĕ gºr¿lmektedir.  

8. Bolatlĕ (Bolat + lĕ) 

1834-1845 tarihli n¿fus defterlerinde Bolatlu olarak kayĕtlarda ge­mektedir ve 
Bolatlu adĕ d¿zleĺme olayĕna uķrayarak g¿n¿m¿ze Bolatlĕ bi­iminde gelmiĺtir. u>ĕ: 
Bolatlu > Bolatlĕ.  

Yeradcĕl birim olan bolat (Far.) sºzc¿ķ¿n¿n yeradcĕl ek +LI ile t¿retilmesi sonucu 
oluĺmuĺ melez bir yer adĕdĕr. Fars­a pǆlƑd (polat) sºzc¿ķ¿ ºt¿ml¿leĺerek ºn seste p>b 

                                                   
18 https://nisanyanmap.com/?yer=26850&haritasi=bo%C4%9Fazc%C4%B1k  (09.04.2023 ð 23.52) 
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deķiĺime uķramĕĺtĕr ve halk aķzĕnda polat sºzc¿ķ¿ bolat ĺeklinde kullanĕlmaktadĕr.  
polat:  òFars­a pǆlƑd ¢elik (I).ó (TDK); ò(F.) ¢elik.ó (Kanar, 2018: 553); òFa. ¢elik.ó (Sami, 
2019: 985); p¾lƑt: ò(Far.) ­elik.ó (Bayat, 2020: 377); pǆlƑd: ò­elik.ó (Tulum, 2011; 1470)   

ĸnsan ve topluluklara dayalĕ adlardan demircilik mesleķine dayalĕ bir 
adlandĕrmadĕr. Bu yºredeki demirciler in halkĕn tarĕm aletlerini bolatlatma yani ­elikletme 
iĺlemi yapmasĕndan dolayĕ yºre, Bolatlĕ adĕ ile kayĕtlarda ge­mektedir. bolatlamak:  
Tarĕm aletlerinin aķzĕna ek yapmak, ­elik vurmak. OĸYA: 336 (K¿­¿k vd., 2017: 90)  

T¿rkiyeõde Bolatlĕ mahalle/kºy adĕ 3 yerde (Ordu, Mersin, Bilecik) 
kullanĕlmaktadĕr. 

9. ¢amarasĕ (¢am + ara + sĕ) 

1455, 1485, 1520, 1642 tarihli kaynaklarda Ĺeber/Ĺaõir olarak ge­en yºredir. 1963 
muhtar sicil defterinde Selimiyeõden ayrĕlarak ¢amarasĕ olarak ilk defa kayĕtlarda ge­tiķi 
gºr¿lmektedir. 

¢amarasĕ, iki yeradcĕl ºgeden oluĺan birleĺik yapĕlĕ bir yer adĕdĕr. Ad tamlamasĕ 
gºrevli olan bu yapĕ ad + ad + 3. teklik ĺahĕs iyelik ekiyle oluĺturulmuĺ ve bitkilerle ilgili 
adlardan ­am ve ­evreyle ilgili doķrultu bildiren ara sºzc¿ķ¿ne dayalĕ bir adlandĕrmadĕr. 
Bºlgedeki yeni adlandĕrmalar arasĕnda yer alan ¢amarasĕ yer adĕnĕn, yºrede bulunan ­am 
aķa­larĕnĕn yºreyi ­evrelemesinden kaynaklĕ verildiķi a­ĕktĕr.   

¢amarasĕ yer adlandĕrmasĕ T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak 3 yerde 
kullanĕlmaktadĕr. Baķarasĕ (Aydĕn), Kavakarasĕ (Muķla) ise yurdumuzdaki benzer yºre 
adlandĕrmalarĕndandĕr. 

10. ¢andĕr 

Perĺembeõnin tarih ́kºylerinden biridir ve 1455 tarihli tahrir defterinde Niyabet-
i Satĕlmĕĺ Bayramõa baķlĕ Karye-i ¢andĕr olarak ge­mektedir. 1485, 1520, 1642-43, 1834-
1845, 1928 tarihli kaynaklarĕn hepsinde ¢andĕr adĕyla ge­en yºre, g¿n¿m¿zde de ¢andĕr 
adĕ ile kayĕtlarda yer almaktadĕr.  

¢andĕr yer adĕnĕn yºre i­in neyi ifade ettiķi bilinmemektedir. T¿rk­e G¿ncel 
Sºzl¿k ve Derleme Sºzl¿ķ¿ne baktĕķĕmĕzda ¢andĕr adĕ ĺu anlamlarla karĺĕmĕza 
­ĕkmaktadĕr. ò­andĕr: ò1. Sĕfat, Karĕĺĕk, melez. 2. sĕfat, Aĺĕlanmamĕĺ, yaban.ó (TDK); 
ò­andĕr (I): Karĕĺĕk, melez. ­andĕr (II): 1. Dikbaĺlĕ, kavgacĕ. ­andĕr (II): 2. ¦rkek hayvan. 
­andĕr (III): Ke­e. ­andĕr (IV): Mĕsĕr ekmeķi. ­andĕr (V): Yarĕm, bitmemiĺ. ­andĕr (VI): 
Gºk gºzl¿. ­andĕr (VII): Boz renkli bir cins kuĺ. ­andĕr (VIII): 1. ĸnce uzun bacaklĕ insan. 
­andĕr (VIII): 2. Cĕlĕz. ­andĕr (IX): 1. Aĺĕlanmamĕĺ. ­andĕr (IX): 2. Pi­, edepsiz, yaban´.ó 
(DS/II: 1068-1069)  

Ada (2012: 256), ¢andĕr sºzc¿ķ¿yle ilgili tez ­alĕĺmasĕnda ĺu bilgileri 
vermektedir. òOsmanlĕ dºnemi arĺiv belgelerinde ¢andĕr adĕyla ĸ­el, Teke, Beķĺehri ve 
Ham´d sancaklarĕnda Yºr¿k©n t©ifesinden bir cemaat bulunmaktadĕr (T¿rkay, 1979: 
290). Yine aynĕ adla 16. y¿zyĕl tapu tahrir defterinde ¢avundur Boyuõna mensup olarak 
Menteĺe Sancaķĕõnda, tarihsiz bir maliyeden m¿devver defterde ise Kĕnĕk Boyuõna 
mensup olarak Sivas Sancaķĕõnda bir cemaat gºr¿lmektedir (Hala­oķlu, 2009: 507). Aynĕ 
adla Eskiĺehir dĕĺĕnda Ankara, Antalya, Balĕkesir, Denizli, Edirne, Giresun, Hatay, 
Isparta, ĸ­el, Konya, Manisa, Muķla, Samsun, Sivas ve Yozgat illerinde yerleĺim birimi 
bulunmasĕ (http://tdkterim.gov.tr/bts/), kºy adĕnĕn etnonim kaynaklĕ olabileceķini 
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d¿ĺ¿nd¿rmektedir. ¥zalpõin kºyle ilgili bilgi verilirken ¢andĕrõĕn T¿rk aĺiretlerinde 
olduķunu belirtmesi (¥zalp, 1960: 19) bu gºr¿ĺ¿ destekler niteliktedir.ó  

T¿rkiyeõde 21 mahalle/kºy adĕ ¢andĕr olarak kullanĕlmaktadĕr. Ayrĕca Yozgatõa 
baķlĕ ¢andĕr adĕnda bir il­e adĕ da bulunmaktadĕr.   

11. ¢aytepe (¢ay + tepe + (si))  

1455, 1485 tarihli tahrir defterlerinde Karye-i Karalu ge­en yºrenin adĕnĕn ¢aytepe 
olduķu belirtilmektedir. (Yediyĕldĕz vd., 1992: XXXV; 2002: XXII). 1642 yĕlĕndan sonraki 
ilgili kaynaklarda Oķuz boyuna ait Bayadĕ adĕyla adlandĕrĕlan bu yºre, 1963 yĕlĕna dair 
muhtar sicil defterinde ilk defa ¢aytepe yer adĕyla resmi kayĕtlarda ge­tiķi 
gºr¿lmektedir.  òé en ºnemli k¿lt¿r ve doķal destinasyonlarĕndan olan Yasonburnu bu 
mahallededir. Kĕyĕ boyu k¿­¿k koy ve kayatik oluĺumlar ilgi ­ekicidir.ó (G¿nay, 2018: 
230) 

¢aytepe (¢ay<¢in. + tepe<T.) yer adĕ, melez19 veya hibrit 20 bir yer adĕ ºzelliķi 
gºstermektedir. Ayrĕca iki yeradcĕl ºgeden oluĺmuĺ bir belirtisiz ad tamlamasĕ ºzelliķi 
taĺĕyan ¢aytepe(si) yer adĕnda tepe sºzc¿ķ¿ndeki tamlanan (iyelik) ekinin eksiltim 
olayĕna uķrayarak kullanĕlmadĕķĕ gºr¿lmektedir. Tepesi>Tepe.  

Tabiatta ve fiziksel koĺullara dayalĕ adlardan bitki  adĕ ­ay ile ­evreyle ilgili 
adlardan coķrafya adĕ olan tepe sºzc¿ķ¿ne dayalĕ oluĺturulmuĺtur. Yºreye ¢aytepe 
adĕnĕn verildiķi tarihlerde (1963) bºlgede ­ay21 dikimi yapĕlmaktadĕr. Bu nedenle bu 
adlandĕrmanĕn yapĕldĕķĕ a­ĕktĕr.     

T¿rkiyeõde mahalle/kºy olarak ¢aytepe (3) adlandĕrmasĕ Bingºl, Diyarbakĕr ve 
Ordu ilinde bulunmaktadĕr. G¿rgentepe (Ordu), Kartepe (Kocaeli) il­e adlarĕ benzer 
yapĕda oluĺturulmuĺ yer adlandĕrmalarĕndandĕr.  

12. ¢erli (ĸ­eri + li / ¢eri +li / ¢er + li)    

1834-1845 yĕlĕna dair ilgili kaynakta ¢erl¿ olarak ge­en yºre, 1950 muhtar sicil 
defterinde ¿nl¿ d¿zleĺmesine uķramĕĺ ĺekli ile ¢erli olarak ge­mektedir.  Yer adĕnĕn asĕl 
bi­imi hakkĕnda kesin bir veri  bulunmaktadĕr. Ancak yºrenin coķrafi ve tarih´ 
ºzelliklerine bakĕldĕķĕnda bazĕ tespitler yapĕlabilmektedir.  

Birincisi , coķrafyaya dayalĕ bir adlandĕrma eķiliminde olup ĸ­erili olan yer adĕnĕn 
¢erliõye dºn¿ĺm¿ĺ olmasĕdĕr. Deniz kenarĕnda konumlanmĕĺ bir yºre olan ¢erli, adĕnĕ 
da koy ºzelliķi gºstermesinden, denizin kara i­erisine doķru sokulmasĕndan dolayĕ 
almaktadĕr.  ¢evreyle ilgili adlardan doķrultu bildiren yeradcĕl ºge i­eri sºzc¿ķ¿n¿n 
yeradcĕl ek +lI ile t¿retilmesinden oluĺmuĺ bir yer adĕdĕr. Halk aķzĕnda fonetik 
deķiĺmelere uķrayan ĸ­erili sºzc¿ķ¿, resmi kayĕtlara ¢erli olarak ge­miĺtir. 
ĸ­eril¿>ĸ­erl¿>¢erl¿>¢erli ĺeklinde fonetik deķiĺikliklere uķramĕĺtĕr.  

Son seste ¿nl¿ d¿ĺmesi i>Ï  : ĸ­eril¿>ĸ­erl¿  

                                                   
19 òĸki veya daha fazla dilin (­oķunlukla iki dilin) leksik ya da morfolojik malzemesiyle meydana gelmiĺ 
ºzel adlardĕr. (Murzayev 1974: 21; Podol'skya 1978: 46).ó (Ĺahin, 2021: 19) 
20 òYarĕsĕ bir dilden yarĕsĕ baĺka bir dilden oluĺanó (Sertkaya, 2018; 3).  
21 Alikili­, D. (2016). ¢ayõin Karadeniz Bºlgesi ĸ­in ¥nemi ve Tarihi Seyri. Karadeniz ĸncelemeleri Dergisi, 
11(21), 269-280. Geniĺ bilgi i­in bknz.  
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ĸlk seste ¿nl¿ d¿ĺmesi i>Ï  : ĸ­erl¿>¢erl¿ 

¦nl¿ d¿zleĺmesi ¿>i    : ¢erl¿>¢erli  

ĸkincisi, ¢erli yer adĕndaki sºzc¿ķ¿n òasker, orduó anlamlĕ ­erig/­eri sºzc¿ķ¿n¿ 
ifade etmesidir . ¢eri yeradcĕl ºgesi ile +lI  yeradcĕl ekiyle oluĺmuĺ t¿remiĺ bir yer adĕ 
ºzelliķi gºstermektedir.  Niĺanyan ò1916h: ¢erili [T¿rk­e "askerli"]ó ĺeklinde yer adĕnĕ 
a­ĕklamaktadĕr.ó22 ò­ªrig: Asker, ­eri, ordu.ó (Caferoķlu 2021: 61) ò­erig: asker, ­eri, 
ordu.ó (Bayat vd., 2020: 65); ­eri: asker, ordu. (Bayat, 2020: 106); ­eri: 1. asker. 2. ordu. 
(Kanar, 2018: 169): ­eri (­er¿): 1. Asker. 2. Savaĺ. (TS/II: 861); ­eri: Asker. (TDK). Buna 
gºre yer adĕ, ­eril¿ >­erl¿>­erli ĺeklinde fonetik deķiĺmeye uķramaktadĕr.  

Sºzc¿k sonunda ¿nl¿ d¿ĺmesi i>Ï : ¢eril¿>¢erl¿  

¦nl¿ d¿zleĺmesi ¿>i   : ¢erl¿>¢erli 

Diķer bir ­ĕkarĕm ise, ­evreyle ilgili doķrultu bildiren ­er/­erig/­erlik sºzc¿ķ¿n¿n 
yer adĕnĕ oluĺturduķudur. Bu sºzc¿k DLTõde ò­er: Oķuzcada bir ĺeyin karĺĕ tarafĕ Ƃ ­er, 
­erig.; ­erig: Oķuzcada bir ĺeyin karĺĕ tarafĕ Ƃ ­er, ­erlik.; ­erlik: Oķuzcada karĺĕ (taraf). 
Ƃ ­er, ­erig.ó (Ercilasun vd., 2020: 619, 620) ĺeklinde ge­mektedir. Ayrĕca Perĺembe 
il­esinde, halk aķzĕnda ­erlik sºzc¿ķ¿n¿n kullanĕldĕķĕ tespit edilmiĺtir.  ¢erlik deresi, ­erlik 
tarlasĕ, ¢erlik Cemilõi vb.   

T¿rkiyeõde sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde mahalle/kºy adĕ olarak ¢erli 
adĕ kullanĕlmaktadĕr.   

13. ¢ĕnar  

1455 yĕlĕ tahrir defterinde ¢ĕnarkºy, 1485 ve 1520 yĕlĕ kaynaklarĕnda ¢ĕnarlu olarak 
ge­en yºrenin adĕ 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde ¢ĕnar olarak kullanĕldĕķĕ 
gºr¿lmektedir. ¢ĕnar adĕ, ¢ĕnarlu>¢ĕnarlĕ>¢ĕnar bi­iminde ses olaylarĕna uķrayarak 
g¿n¿m¿ze kadar gelmiĺtir.   

¦nl¿ d¿zleĺmesi u>ĕ   : ¢ĕnarlu>¢ĕnarlĕ 

Eksiltim veya Hece D¿ĺmesi lĕ>Ï  : ¢ĕnarlĕ>¢ĕnar 

Yeradcĕl birim, Fars­a ­enƑr>­ĕnar sºzc¿ķ¿d¿r ve basit yapĕlĕ bir yer adĕ ºzelliķi 
gºstermektedir. Bitkilerle ilgili adlandĕrmalardan olan aķa­ adlarĕna dayalĕ bir yer 
adlandĕrmasĕdĕr. Yºrede bulunan ­ĕnar aķa­larĕnĕn varlĕķĕndan kaynaklĕ bir adlandĕrma 
yapĕldĕķĕ muhtemeldir.  

¢ĕnar yer adĕ, T¿rkiyeõde 15 mahalle/kºy adlandĕrmasĕnda yer alĕrken Ordu 
ilinde ¢aybaĺĕ ve Perĺembe il­elerinde bu yer adĕ kullanĕlmaktadĕr.  

14. Derei­i (Dere + i­ + i) 

Derei­i mahalle/kºy adĕ, ilk olarak 1962 yĕlĕna ait muhtar sicil defterinde 
kayĕtlanmaktadĕr. Belirtisiz ad tamlamasĕ (ad + ad + 3. teklik iyelik eki) kuruluĺunda bir 
yer adĕdĕr. ¢evre ile ilgili coķrafya adlarĕndan dere sºzc¿ķ¿ ile doķrultu bildiren i­ 
sºzc¿ķ¿nden oluĺturulmuĺ birleĺik yapĕlĕ bir  yer adĕ olma ºzelliķi de gºstermektedir.  
Toponominin kollarĕndan biri olan hidronim ile ilgili bir adlandĕrmadĕr.  

                                                   
22 https:// nisanyanmap.com/?y=%C3%A7erli&lv=&t=&cry=TR&ua=10 (10.04.2023 ð 16.30) 
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Derei­i yºresi, deniz seviyesine yakĕn bir  dere kenarĕnda kurulmuĺ, d¿zl¿k bir 
mevkide bulunmaktadĕr. Yºre, adĕnĕ iki tepe arasĕnda bulunan bir derenin, iki yakasĕnda 
konumlanmĕĺ olmasĕndan almaktadĕr. T¿rkiyeõde 10 mahalle/kºy adĕ Derei­i ĺeklinde 
kullanĕlmaktadĕr. Artvin ili 3 Derei­i adlandĕrmasĕ ile dikkat ­ekmektedir. Boķazi­i 
(Aksaray), ¢ayi­i (Antalya); D¿zi­i (Osmaniye) benzer yapĕda kurulmuĺ 
yeradlarĕndandĕr.  

15. Doķan (Doķ - an) 

1642 tarihli av©rĕz defterinde Divankºy¿, 1834-1845 tarihli n¿fus defterinde 
Toķanlĕ, 1928 tarihli Son Teĺkilat- M¿lkiyeõde Doķan olarak ge­mektedir. Divankºy¿ 
yºresinin adĕnĕn T¿rk­eleĺtirilerek Toķanlĕ olduķu ve yer adĕnĕn fonetik deķiĺikliklere 
uķradĕķĕ gºr¿lmektedir: Toķanlĕ>Doķanlĕ>Doķan.  

¥t¿ml¿leĺme t>d   : Toķanlĕ>Doķanlĕ  

Eksiltim veya hece d¿ĺmesi lĕ>Ï  : Doķanlĕ>Doķan  

Doķan mahalle/kºy adĕ, tek bir yeradcĕl ºgeden oluĺmaktadĕr. Doķ- fiilinin -An 
fiilden ad yapĕm ekiyle t¿retilmesiyle oluĺturulmuĺtur  ve yeradcĕl tipi fiilden t¿remiĺ 
bir yer  adĕ ºzelliķi gºstermektedir. Doķan yer adĕ, g¿neĺin bu yºredeki doķuĺuyla 
iliĺkilendiril mektedir.  Ancak yer adĕnĕn antroponim kaynaklĕ olma ihtimali de 
bulunmaktadĕr. òBug¿nk¿ Ordu yºresinde, Osmanlĕ idari teĺkilatĕndaki adlarĕyla 
Habsmana, ĸhtiyar ve Satĕlmĕĺó kazalarĕnda ¿­ ayrĕ Kuĺdoķan ĺeklinde kayĕtlĕ kºy adĕ 
bulunuyordu.ó (Emecen, 2018: 137). Bu Kuĺdoķan adĕnĕn ise ¢epni gruplarĕnĕn baĺĕnda 
yer alan T¿rkmen beyi Kuĺdoķan Beyõden geldiķi belirtilmektedir. 

T¿rkiyeõde 11 mahalle/kºy adĕnĕn Doķan olduķu resmi kayĕtlarda yer 
almaktadĕr.  

16. D¿z 

Yakĕn tarihte kurulmuĺ D¿z yºresi, ilk kez 1963 yĕlĕ muhtar sicil defterinde resmi 
kayĕtlarda yer almaktadĕr. Tek bir yeradcĕl ºgeden oluĺmuĺ basit yapĕlĕ bir yer 
adlandĕrmasĕdĕr ve d¿z sĕfatĕnĕn adlaĺarak yer adĕ olarak kullanĕldĕķĕ gºr¿lmektedir. 
D¿z yer adĕ, tabiata ve fiziksel koĺullara dayalĕ coķrafya adlarĕndan biridir. d¿z: ò9. 
Engebesiz olan yer, d¿zl¿k, ova.ó (TDK); d¿z: 4. Ova, d¿zl¿k, yazĕ. (TS/II:1363); d¿z 

(III):  Ova, kĕr, d¿zl¿k yer. (DS/II:1643) 

Yeradcĕl anlam a­ĕsĕndan bakĕldĕķĕnda, Perĺembe il­esinin merkezinde yer alan 
bu mahalle/kºy, denizle sĕnĕr olma ºzelliķi gºstermektedir. Bu sahil mevkinde denize 
dolgu yapĕlarak yapay d¿z alanlar oluĺturulmuĺtur. Genellikle engebeli olan Perĺembe 
il­esinde az da olsa yer ĺeklinin d¿z olmasĕ nedeniyle bu yºre, D¿z olarak 
adlandĕrĕlmĕĺtĕr.  

D¿z, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak 12 yerde ge­mektedir. Bu 
adlandĕrmalarĕn 9õunun engebeli ve daķlĕk olan Karadeniz Bºlgesiõnde ge­mesi dikkat 
­ekmektedir: Ordu (3) Rize (3) Sinop (1) Kastamonu (1), D¿zce (1).  

17. Efirli (Efir + li)  

1455 tarihli tahri r defterinde  Ĺeyhl¿ adĕyla Niy©bet-i Satĕlmĕĺ-ĕ Bayram idari 
birimine baķlĕdĕr. Yºre, 1642 tarihli av©rĕz defterinde Karye-i Efirl¿ adĕ ile ilk kez 
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kayĕtlarda ge­mektedir ve o tarihten g¿n¿m¿ze kadar Ef¿rl¿ ~ Efirli olarak 
kullanĕlmaktadĕr. Efirl¿ yer adĕ, ses olayĕna uķrayĕp d¿zleĺmiĺ ve g¿n¿m¿ze Efirli  
ĺeklinde gelmiĺtir. (¿>i): Efirl¿>Efirli.  òPerĺembe nahiyesinin ilk kuruluĺ yeri Nahiye-i 
Satĕlmĕĺ adĕ ile Efirli'dir. (14.y¿zyĕl'in 2.Yarĕsĕ). Nitekim tarihi kayĕtlarda Efirli adĕna 
rastlanmamaktadĕr. Bu durum, Satĕlmĕĺ nahiyesinin ilk kuruluĺ yerinin burasĕ olduķuna 
dair gºr¿ĺ¿ desteklemektedir. (G¿nay, 2018: 238)  

Efirli yºresinin adĕnĕn nereden geldiķine dair net bir bilgi bulunmaktadĕr. 
Sºzc¿ķ¿n yeradcĕl ºge efir ile +lI  yeradcĕl ekinden oluĺtuķu gºr¿lmektedir. Efir sºzc¿ķ¿ 
Derleme Sºzl¿ķ¿õnde (2009; 1669) òNefes, solukó anlamĕnda yer almaktadĕr. Bu 
sºzc¿ķ¿n G¿ncel T¿rk­e Sºzl¿kõte efil efil ikileme ĺeklinde ge­tiķi gºr¿l¿r ve halk 
aķzĕnda l ~ r nºbetleĺmesine uķrayarak efir efir ĺeklinde kullanĕmĕna rastlanmaktadĕr.  
òefil efil (I):  1. R¿zg©rĕn hafif hafif, yavaĺ yavaĺ esmesini anlatĕr.ó (DS/III:1668) òefir 

efir:  R¿zg©rĕn hafif hafif, yavaĺ yavaĺ esmesini anlatĕr.ó (DS/III:1669). efil~efir sºzc¿ķ¿n 
G¿ncel T¿rk­e Sºzl¿kõteki t¿revleri ĺunlardĕr: efil efil, efildeme, efilde-, efileme, efile-; efil efil 
es-, efil efil et-. Derleme Sºzl¿ķ¿ndeki (DS: 2009) t¿revleri ise ĺu ĺekildedir: efil efil, efir 
efir, efele-, efile-, efilti, efirde-, efir nefir, efirti, efir ¿f¿r; efil efil et-. G¿lensoy (2007: 319) efil ~ 
efir sºzc¿ķ¿n¿n kºkeninin yansĕma bir sºzc¿k olduķunu belirtmektedir. ef ôYansĕmaõ + 
il.  Z¿lfikar (2018: 152) ise efil~efir sºzc¿klerindeki +Il  ve +Ir  eklerinin yansĕma 
sºzc¿klerin ikincil bi­imlerini t¿reten ekler olduklarĕndan bahsetmektedir. Yºrenin 
deniz kenarĕnda bulunmasĕndan ve deniz r¿zg©rĕ almasĕndan dolayĕ bu adlandĕrmaya 
gidilmiĺ olunabileceķi olasĕdĕr. 

Ancak Ahĕrlĕ sºzc¿ķ¿n¿n ses olayĕna dayalĕ kalĕn sĕradan ince sĕraya ge­erek 
Efirli olabileceķi gºr¿ĺ¿ de yaygĕndĕr. Bºlgede koyun ve sĕķĕr yetiĺtiriciliķi yapĕldĕķĕ ve 
hayvanlar i­in yapĕlmĕĺ bir yapĕya dayalĕ adlandĕrma olabileceķi de savunulabilir. 
Perĺembe yºresinde Ahĕrlĕ adĕnda baĺka bir mevki de bulunmaktadĕr. Konyaõda Ahĕrlĕ 
adĕnda bir il­e, Aksarayõda bir kºy adlandĕrmasĕ bulunmaktadĕr. Ayrĕca efir sºzc¿ķ¿n¿n 
yabancĕ kºkenli bir sºzc¿k olabilme ihtimalini de gºz ºn¿nde bulundurmak 
gerekmektedir.   

Efirli  adĕ, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak sadece Perĺembe il­esinde 
kayĕtlarda yer almaktadĕr.  

18. Ekinciler (Ek ð in + ci + ler) 

1642 ve 1834-1845 tahrir defterlerine Sofular Tekyesi olarak belirtilen yerdir. 1950 
muhtar sicil defterinde Tepe ¢angal olarak resmi kayĕtlarda yer alan yºre, 1963 muhtar 
sicil defterinde Doķan kºy¿nden ayrĕlarak Ekinciler adĕnĕ almĕĺtĕr. Ekinciler, halk arasĕnda 
¢angallĕ adĕyla bilinmektedir.  

Ekinciler, òEk- ôfiilõ + in ôaddan ad yapĕm ekiõ + ci ôaddan ad yapĕm ekiõ + ler ôyer 
adĕ yapĕm ekiõ ĺeklinde fiilden t¿retilmiĺ bir yer adĕdĕr. ò+lAr  eki, yalĕn ya da +cIõlĕ adlara 
getirilerek semt mahalle, kºy il­e gibi yer adlarĕ oluĺturur.ó (Korkmaz, 2017: 133). 
Sºzc¿ķ¿n¿n yeradcĕl tipi fiil + ek + ek + ek bi­imindedir. Tarĕma dayalĕ ekincilik mesleķi 
ilgili bir adlandĕrma olduķu a­ĕktĕr. òekin: Tahĕlĕn tarlaya atĕldĕķĕ andan harman 
oluncaya kadar aldĕķĕ durum.ó (TDK); Buķday. (TS/III: 1408). òekinci:  Tahĕl yetiĺtirip 
satan kimse.ó (TDK); ò¢if­i.ó (TS/III: 1408); òekinci, ­ift­i.ó (DS/III: 1694) 
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T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak Ekinciler 9 yer adĕnda kullanĕlmaktadĕr. 
Akĕncĕlar (Adana), Atĕcĕlar (Ĺ.Urfa), Dokumacĕlar (Artvin) benzer yapĕda kurulmuĺ 
mahalle/kºy adlarĕndandĕr.  

19. G¿ndoķdu (G¿n + doķ ð du)  

1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde yºrenin adĕ Sultaniye kayĕtlanmaktadĕr. 
1950 tarihli muhtar sicil defterinde ise yer  adĕnĕn T¿rk­eleĺtiķi ve G¿ndoķdu olarak resmi 
kayĕtlarda yer aldĕķĕ gºr¿l¿r.   

Yeradcĕl tipi ad + fiil + ek kurulumunda bir yer  adĕdĕr. ò-DI/ -DU ge­miĺ zaman 
ekinin eksiltimli kullanĕm yoluyla ­ekimli fiil olma ºzelliķini yitirip kalĕplaĺmĕĺ bir 
yapĕm eki gibi kullanĕldĕķĕ yerler vardĕr.ó (Korkmaz, 2017: 215) G¿ndoķdu yer adĕ da bu 
ĺekilde oluĺturulmuĺtur  ve ayrĕca c¿mle yapĕsĕnda olan bir birleĺik yer adĕ ºzelliķi 
gºstermektedir.  

Denizi gºren hafif meyilli bir yere konumlanmĕĺ olan G¿ndoķdu yºresi, g¿neĺ 
ĕĺĕklarĕndan g¿n boyunca fazlaca yararlanmaktadĕr. Bu coķrafi ºzelliklerinden dolayĕ 
yºre, G¿ndoķdu adĕ ile kayĕtlanmaktadĕr.  

G¿ndoķdu yer adĕ, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak kullanĕmĕ yaygĕndĕr ve 
yºre adlandĕrmalarĕnda 42 kez bu adĕn kullanĕldĕķĕ gºr¿lmektedir. Aydoķdu, Erdoķdu ve 
Atadoķdu gibi benzer oluĺumlu yer adlarĕ resmi kayĕtlarda yer almaktadĕr.   

20. G¿zelyurt (G¿zel + yurt) 

Perĺembe il­esinin yeni kurulan yºrelerinden birisidir.  Soķukpĕnar kºy¿ne baķlĕ 
bir yºre olan G¿zelyurt, 1997 yĕlĕna ait muhtar sicil defterinde resmi kayĕtlarda ilk defa 
yer almĕĺtĕr.  

Yeradcĕl sĕfat g¿zel ile yeradcĕl yurt  sºzc¿ķ¿yle oluĺturulmuĺ sĕfat tamlamasĕ 
gºrevli bir yer adĕdĕr. G¿zelyurt adĕnĕn yºrenin doķal g¿zelliklerine dayalĕ yapĕlan bir 
adlandĕrma olduķu a­ĕktĕr fakat baĺka bir yerden ayrĕlmĕĺ yºre i­in ad arayĕĺĕndan 
kaynaklĕ bºyle bir adlandĕrmanĕn yapĕlmasĕ da ihtimal dahilindedir.    

Sĕk kullanĕlan kºy/mahalle adlandĕrmalarĕndan biridir ve T¿rkiyeõde 39 yºrenin 
adĕ G¿zelyurt olarak kullanĕlmaktadĕr. Ayrĕca Aksaray ilinde G¿zelyurt il­e adlandĕrmasĕ 
bulunmaktadĕr.   

21. Hacĕlar (Hacĕ + lar)  

Tarih  ́kaynaklarda adĕ ge­meyen ve yakĕn tarihte kurulan yºrelerden birisidir. 
ò¢amarasĕ kºy¿nden ayrĕlarak ĸ­ iĺleri Bakanlĕķĕ kararĕyla 1993 yĕlĕnda Hacĕlar adĕ ile 
m¿stakil kºy olarak teĺekk¿l ettirilmiĺtir.ó (G¿nay, 2018: 247)  

Yeradcĕl ºge (hacĕ) + yeradcĕl ek (+lAr) kuruluĺunda t¿remiĺ bir yer adĕdĕr. 
Arap­a ẀƑcc>hacĕ sºzc¿ķ¿ ile T¿rk­e +lAr ekiyle oluĺmuĺ melez bir yer adĕ ºzelliķi de 
gºstermektedir. Hacĕlar yer adĕ, din ile ilgili inanca dayalĕ adlandĕrma olarak dikkat 
­ekmektedir.   

Perĺembe il­esinin yeni yºrelerden birisidir.  Hacĕlar, adlandĕrmasĕnĕn bu 
mevkideki  hacĕ n¿fusundan ­okluķundan dolayĕ yapĕldĕķĕ bilinmektedir . Hacĕ adĕ, òHac 
ºdevini yerine getirmiĺ olanlar i­in kullanĕlan bu ad T¿rkler arasĕnda hem bir unvan,  
hem de kiĺi adĕ olarak kullanĕlĕr.ó (Aksan, 1974: 190) Hacĕlar adĕnda T¿rk topluluklarĕnĕn 
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ve cemaatlerin bulunduķunu ve bu adlandĕrmanĕn topluluk ve cemaatlere dayalĕ 
yapĕlmĕĺ olabileceķini de belirtmek gerekmektedir. Ayrĕca Hacĕlar adĕ, bºlgede h¿k¿m 
s¿ren Oķuzlarĕn ¢epni boyuna sahip T¿rk beyliklerinden Hacĕemiroķullarĕ Beyliķi23 ile 
de iliĺkilendirilebilir.  

 T¿rkiyeõde resmi kayĕtlarda Hacĕlar mahalle/kºy adĕ 43 kez ge­mektedir. ĸl­e 
adĕ olarak ise Kayseriõnin Hacĕlar il­esi en ­ok bilinen yer adĕdĕr. Ordu ilinin Altĕnordu 
il­esinde de Hacĕlar adĕnda bir mahalle/kºy bulunmaktadĕr.  

22. Hamidiye  

1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Hamidiye kºy adĕ olarak kayĕtlarda yer 
almaktadĕr. Arap­a Ẁamɱdiyye yeradcĕl ºgesiyle oluĺturulmuĺ basit yapĕlĕ, antroponim 
kaynaklĕ bir yer adĕdĕr. Genellikle padiĺahĕn ve ĺehzadelerin adlarĕnĕ ifade eden gº­men 
yerleĺimi adĕdĕr. Yerleĺme isk©n24 yer adlarĕ olarak bilinmektedir.  

Hamidiye, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adĕ olarak sĕk kullanĕlan bir yer adĕdĕr ve 
toplamda 57 mahalle/kºy adĕnda Hamidiye yer adĕ kullanĕlmĕĺtĕr. Ordu ilinin  ¦nye 
il­esinde de Hamidiye yer adĕ kullanĕlmaktadĕr.  

23. ĸme­li (ĸmece + li) 

Kuylucaõdan ayrĕlan ĸme­li, yakĕn tarihte kurulmuĺ yºrelerinden birisidir. 1970 
muhtar sicil defterinde ilk kez ĸme­li yer adĕyla resmi kayĕtlara ge­miĺtir.  

Yeradcĕl ºge imecenin yeadcĕl ek olan +lI ile t¿retilmesiyle oluĺturulmuĺ bir yer 
adĕdĕr. ĸmece, genel olarak kºylerde el birliķiyle yardĕmlaĺma ve sĕra ile yapĕlan iĺ olarak 
bilinmektedir . Eren, (2020: 233) ise imece sºzc¿ķ¿ ile ilgili òYerel aķĕzlarda da imece 
yanĕnda imeci olarak ge­er. Yerel olarak mece ve meci bi­imleri de kullanĕlĕr. Aķĕzlarda 
¿meci ve ¿mece olarak da ge­er. Eski kaynaklarda ge­mediķi gºze ­arpĕyor. <¿me 
ôyardĕmõ + -ci eki.ó ĺeklinde gºr¿ĺ bildirmektedir. òimece<emekce 
[>emece>*®mece>imece] An. Aķl.: imece, imeci, imerci.ó (G¿lensoy, 2007: 433). 

ĸme­li yer adĕnĕn ses deķiĺikliklerine dayalĕ oluĺumu ĺºyledir: 
ĸmeceli>ĸmecli>ĸme­li.  

¦nl¿ d¿ĺmesi e>Ï   : ĸmeceli>ĸmecli.      

¥t¿ms¿zleĺme c>­  : ĸmecli>ĸme­li. 

Rivayete gºre, yol sorunu bulunan yºreye ulaĺĕm saķlayabilmek i­in imece usul¿ 
ile halk tarafĕndan yol yapĕlmĕĺ ve bu yºre o g¿nden itibaren ĸme­li adĕ ile anĕlmĕĺtĕr. 
ĸme­li yer adĕ, T¿rkiyeõde sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde kayĕtlarda yer 
almaktadĕr.  

24. ĸstanbulboķazĕ (ĸstanbul + boķaz + ĕ) 

Bolatlĕ yºresinden ayrĕlan ĸstanbul Boķazĕ, yeni kurulan kºylerden/mahallelerden 
biri sidir.  1995 muhtar sicil defteri kayĕtlarĕnda adĕnĕn ilk kez yer aldĕķĕ gºr¿lmektedir. 

                                                   
23 Demir, N. (2022).  Hacĕemiroķullarĕ Beyliķi. Ankara: T¿rk Tarih Kurumu.  
24 Alagºz, C.A. (1984). T¿rkiye Yer Adlarĕ ¦zerine Bazĕ D¿ĺ¿nceler. T¿rk Yer Adlarĕ Sempozyumu Bildirileri. 
Ankara: K¿lt¿r ve Turizm Bakanlĕķĕ Milli Folklor Araĺtĕrma Dairesi Yayĕnlarĕ., s. 11-23. 
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Yeradcĕl ºgeler ĸstanbul ve boķaz sºzc¿klerinden oluĺmuĺ birleĺik yapĕlĕ bir yer 
adĕdĕr. Melez bir yer adĕ ºzelliķi de gºsteren ĸstanbulboķazĕ, ad + ad + 3. teklik iyelik eki 
ĺeklinde bir yeradcĕl tipte kurulmuĺtur. Bir ĺehir adĕ olan ĸstanbul ile ­evreyle ilgili 
coķrafya adlarĕndan boķaz sºzc¿ķ¿ne dayalĕ bir adlandĕrmadĕr. Burada boķaz sºzc¿ķ¿ 
bir coķrafya terimi olarak ò7. ĸki kara arasĕndaki dar deniz.ó (TDK) anlamĕnda 
kullanĕlmaktadĕr. Ayrĕca ĸstanbulboķazĕ yer adĕ, boķaz sºzc¿ķ¿nden kaynaklĕ yeradcĕl 
deyim aktarmasĕ ºzelliķi de gºstermektedir.   

Yºrenin adĕ, ĸstanbul Boķazĕõna benzetilmesinden dolayĕ bu ad ile 
adlandĕrĕlmaktadĕr. Burada bir kºpr¿ bulunmakta ve kºpr¿n¿n olduķu yerin her iki 
tarafĕndan da Karadeniz gºr¿lmektedir. Rivayete gºre eski dºnemlerde bu kºpr¿n¿n 
altĕndan su ge­tiķi ve bu y¿zden ĸstanbul Boķazĕõna benzetilmektedir. Karalarĕn 
zamanla y¿kselmesi, denizin ­ekilmesi ile g¿n¿m¿zde bu kºpr¿n¿n altĕndan su 
ge­mediķi gºr¿l¿r.  

Kºy/mahalle adĕ olarak ĸstanbulboķazĕ sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde 
bulunmaktadĕr. Coķrafi adlardan olan boķaz sºzc¿ķ¿ ile kurulmuĺ benzer mahalle kºy 
adlarĕndan bazĕlarĕ ĺºyledir: Maraĺboķazĕ (Hatay), Musabeyliboķazĕ (Yozgat), Kaleboķazĕ 
(¢orum) vb.  

25. Kacalĕ (Ka­ + Ali) 

ĸlk kez 1955 muhtar sicil defterinde yer adĕ olarak ge­mektedir. Kacalĕ yer adĕ ile 
ilgili net bir veri bulunmamaktadĕr.  

Kacalĕ yer adĕ, ka­- fiilinin 2. teklik ĺahĕs emir kipi ile Ali  ºzel adĕndan 
oluĺturulmuĺ ve yeradcĕl tipi fiil  + ad kurulu ĺunda birleĺik yapĕlĕ yer adĕ olma ºzelliķi 
gºstermektedir. Ka­ali fonetik deķiĺmelere dayalĕ olarak resmi kayĕtlarda Kacalĕ, halk 
aķzĕnda ise Gacalĕ ĺeklinde kullanĕlmaktadĕr.  

ĸlerleyici ses benzeĺmesi i>ĕ   : Ka­ali>Ka­alĕ 

¥t¿ml¿leĺme ­>c    : Ka­alĕ>Kacalĕ 

Yºrenin adĕyla ilgili kesin bir veri yoktur. Kacalĕ yºresi, bir derenin Karadenizõle 
buluĺtuķu yerde konumlanmaktadĕr ve bu yºre yoķun yaķĕĺ aldĕķĕnda sel rejimli su 
taĺkĕnlarĕ meydana gelmektedir. Rivayete gºre tepede bulunan bir ­oban, sel sularĕnĕn 
ilerlediķini gºr¿r ve dere kenarĕnda bulunan Aliõye òKa­ Ali, Ka­ Alió ĺeklinde seslenir. 
Ve bºylece yºrenin adĕ Kacalĕ olarak g¿n¿m¿ze kadar gelmektedir.  

T¿rkiyeõde Kacalĕ yer adĕ sadece Perĺembe il­esinde bulunmaktadĕr.  

26. Kaleyaka (Kale + yaka + (sĕ)) 

Kaleyaka yºresi, 1455 tarihli  tahrir defterinde Karharaz, 1485 tarihli tahrir 
defterinde ve 1520 tarihli 387 numaralĕ defterde Kargucak mevkilerinde yer almaktadĕr. 
1834-1845 tarihli n¿fus defterinde Kaleyakasĕ olarak ge­en yºrenin adĕ, Son Teĺkilat-ĕ 
M¿lkiyeõde Kalfa Yaka olarak Perĺembe kazasĕ kºy adlarĕ arasĕnda ge­mesi dikkat 
­ekmektedir. 1950 muhtar sicil defterinden itibaren  ise Kaleyaka adĕ ile g¿n¿m¿ze kadar 
gelmiĺtir.  

Kale (Ar.) ve yaka (T.) yeradcĕl ºgelerinden oluĺan birleĺik yapĕlĕ melez bir yer 
adĕdĕr. Ad + ad + Ï ò3. teklik ĺahĕs iyelik ekió (Kaleyaka(sĕ)) ĺeklinde yeradcĕl tiple 
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oluĺmaktadĕr ve ad tamlamasĕ gºrevli bir yer adĕ olma ºzelliķi de gºstermektedir. 
Kaleyakasĕ adĕ eksiltim veya hece d¿ĺmesi olayĕna uķrayarak Kaleyaka ĺekline 
dºn¿ĺm¿ĺt¿r.  

Semantik bakĕmdan ise fiziksel yaĺayĕĺ ile ilgili adlardan yapĕ adlarĕna dayalĕ kale 
adĕ ile ­evreyle ilgili adlardan doķrultulara dayalĕ yaka adĕ ile oluĺturulmuĺtur.  Bu 
yºrede eski dºnemlerden kalan ve g¿n¿m¿zde denize 30-40 metre yakĕnlĕkta belli 
belirsiz kale kalĕntĕlarĕ bulunmaktadĕr. Bu nedenle bu mevki Kaleyaka olarak 
adlandĕrĕlmaktadĕr. òPerĺembe il­esine eski adĕnĕ veren Vona Burnu ve Vona Kalesi 
buradadĕr.ó25   

òYer adlarĕnda kale, hisar, burgaz, germen (< kermen) gibi sºzlerin b¿y¿k bir yer 
tuttuķunu biliyoruz. Ana yollar ¿zerinde, stratejik a­ĕdan deķer taĺĕyan ĺehirlerde, ge­it 
ve dar boķazlarda g¿venliķi saķlamak i­in taĺtan yapĕlmĕĺ kalĕn duvarlĕ, bur­lu, 
mazgallĕ yapĕlara verilen kale adĕnĕn yer adĕ deķeri kazanmasĕ doķaldĕr.ó (Eren, 2018: 
47)  

Kaleyaka, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adlandĕrmasĕ olarak resmi kayĕtlarda sadece 
Perĺembe il­esinde yer almaktadĕr. Gºlyaka (D¿zce); Daķyaka (Ankara), Bah­eyaka 
(Antalya) benzer yapĕlĕ yer adlarĕdĕr. 

27. Kazancĕlĕ (Kazan + cĕ + lĕ / kazan ð ­ + lĕ) 

Yºrenin adĕ 1520 tarihli tahrir defterinde Kazancĕlu, 1834-1845 tarihli n¿fus 
defterinde Gazganclu (Kazancĕlĕ) olarak ge­mektedir. kazan<kazgan (Eren, 2020: 227). 
kazan<ƱƑzƟan (G¿lensoy, 2007: 488). G¿n¿m¿ze ¿nl¿ d¿zleĺmesi ile Kazancĕlĕ olarak 
gelmiĺtir.  u>ĕ: Kazancĕlu >Kazancĕlĕ.  

Yeradcĕl birim kazan sºzc¿ķ¿n¿n, yeradcĕl ekler +CI ve +lI  ekleriyle 
t¿retilmesiyle oluĺturulmuĺ bir yer adĕdĕr. Kiĺilerin varlĕklarĕ ile ilgili meslek adlarĕna 
dayalĕ bir yer adlandĕrma ºzelliķi gºstermektedir. Yºre adĕnĕ, kazancĕlĕk yapan halktan 
aldĕķĕ bilinmektedir. Yediyĕldĕz (1984: 29) da ilgili ­alĕĺmasĕnda kazancĕ, kovancĕ, ok­ulu 
gibi adlarĕn meslek adlarĕndan oluĺan yer adlarĕ olduķundan sºz etmektedir. òkazgan: 
1. kazan, bakĕr kap.ó (Bayat, 2020: 251)  

Kazancĕlĕ mahalle/kºy adĕ olarak, T¿rkiyeõde Ordu ve Samsun illerinde 
ge­mektedir. Kazancĕlĕ gibi kayĕtlarda yer alan benzer mahalle/kºy adlarĕnĕn bazĕlarĕ 
ĺunlardĕr: Kalaycĕlĕ (Samsun), Boyacĕlĕ (Samsun), Ok­ulu (Ordu) vb.  

Kazancĕlĕ, yer adĕnĕn 1834-1845 tarihli n¿fus defterinde Gazganclu bi­iminde 
ge­mesi kazan- fiilinden g elen kazan­ sºzc¿ķ¿n¿ de akĕllara getirmektedir. òkazgan­ó 
(Ercilasun vd., 2020; 696); òkazķan­ó (Clauson, 1972: 682). 

28. Kĕrlĕ (Kĕr + lĕ) 

Perĺembe il­esinin en eski kºylerinden birisidir. 1455 tahrir defterinde Kĕrlu 
olarak ge­mektedir. Adĕ deķiĺmeyen yºrelerden biri olan Kĕrlĕ 1455, 1485, 1520, 1642, 
1834-1845 tarihli kaynaklarda Kĕrlu olarak kayĕtlarda yer almaktadĕr. Son Teĺkilat-ĕ 
M¿lkiyeõdeki kºy adlarĕnda ¿nl¿ d¿zleĺmesi olayĕna uķramĕĺ ĺekli ile Kĕrlĕ ĺeklinde 
gºr¿lmektedir. u>ĕ: Kĕrlu>Kĕrlĕ.  

                                                   
25 https://nisanyanmap.com/?y=kaleyaka&lv=&t=&cry=TR&ua=10 (21.04.2023 ð 17.23) 
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Kĕrlĕ, ad + ek yeradcĕl tipli kurulmuĺ ve yeradcĕl ºge kĕr sºzc¿ķ¿n¿n +lI  yeradcĕl 
ek ile t¿retilmesiyle oluĺmuĺ bir yer adĕdĕr. ¢evreyle ilgili adlardan coķrafya adlarĕna 
dayalĕ bir adlandĕrma ºzelliķi gºstermektedir.  

Yºredeki  kĕrlĕk arazilerin geniĺ yer tutmasĕ ile yºrenin bitki ºrt¿s¿, toprak 
yapĕsĕndan dolayĕ bºyle bir adlandĕrmaya gidildiķi a­ĕktĕr. òkĕr: sahra, alan, a­ĕklĕk, 
d¿zl¿k.ó (Kanar, 2018: 437). òĹehir ve kasabalarĕn dĕĺĕnda kalan, ­oķu boĺ ve geniĺ yer, 
daķ bayĕr.ó (TDK) G¿n¿m¿zde fĕndĕk aķa­larĕnĕn dikilmesiyle bu kĕr alanlar 
kaybolmuĺtur. 

T¿rkiyeõde mahalle/kºy adlandĕrmasĕ olarak Kĕrlĕ, sadece Perĺembe il­esinde 
kayĕtlarda ge­mektedir.  

29. Kovanlĕ (Kovan + lĕ)  

1455 tahrir defterinde K¿rzeyeri olarak ge­en yºrenin adĕ, 1485, 1520, 1642, 1834-
1845 ve 1928 tarihli ilgili kaynaklarda K¿rze olarak ge­mektedir. 1963 yĕlĕ muhtar sicil 
defterine bakĕldĕķĕnda K¿rze yer adĕnĕn, Kovanlĕ olarak deķiĺtirilip T¿rk­eleĺtirildiķi 
gºr¿lmektedir.   

Yeradcĕl ºge kovan sºzc¿ķ¿n¿n +lI  yeradcĕl eki ile t¿retilmesiyle oluĺmuĺ bir yer 
adĕdĕr. Yeradcĕl tipi ise ad + ek ĺeklindedir. Perĺembe yºresi ge­miĺte ve g¿n¿m¿zde 
arĕcĕlĕk faaliyetleriyle dikkat ­eken bir bºlgedir. Kovanlĕ yºresinin adĕ da arĕcĕlĕk 
mesleķine dayalĕ olarak arĕ kovanlarĕnĕn ge­miĺte ve yakĕn zamanda ­ok olmasĕndan 
kaynaklĕ verildiķi bilinmektedir . òkovan: ¢oķunlukla toprak veya tahtadan yapĕlan arĕ 
barĕnaķĕ.ó (TDK); òkovan:  arĕ kovanĕó (Bayat, 2020: 282); òkovan:  arĕ kovanĕ.ó (Kanar, 
2018: 458) 

T¿rkiyeõde toplamda 6 mahalle/kºy adĕ, Kovanlĕ olarak kullanĕlmaktadĕr. Bu 
yºreler Ordu, Gaziantep, Mardin, Trabzon; Bitlis, Kastamonu illerinde gºr¿lmektedir.  

30. Kozaķzĕ (Koz + aķĕz + ĕ)  

Kozaķzĕ yer adĕ, 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Perĺembe kazasĕ kºy adlarĕ 
arasĕnda yer almakta ve bu ad g¿n¿m¿zde de Kozaķzĕ ĺekilde resmi kayĕtlarda 
ge­mektedir. Ayrĕca bu yºrenin, tarih´ kaynaklarda Vona olarak ge­en yºrenin sĕnĕrlarĕ 
i­erisinde bulunduķu bilinmektedir. òVona meõa ĸskele Ƃ Kozaķzĕ = Perĺembe ĸl­e 
Merkezió (Yediyĕldĕz vd., 2002; XXII).  

Kozaķzĕ, koz ve aķĕz yeradcĕl ºgeleriyle kurulmuĺ birleĺik yapĕlĕ bir yer adĕdĕr. 
Belirtisiz ad tamlamasĕ gºrevli olup yeradcĕl tipi ise ad + ad + ek (3. teklik iyelik) 
kuruluĺundadĕr. ĸkinci yeradcĕl ºge olan aķĕz sºzc¿ķ¿nde ¿nl¿ d¿ĺmesi yaĺanmĕĺtĕr. 
aķĕz>aķzĕ.  Ayrĕca Kozaķzĕ yer adĕ, insan v¿cudunda bulunan bºl¿mlerin kullanĕlmasĕna 
dayalĕ yeradcĕl deyim aktarmasĕ (metafor) ºzelliķi de gºstermektedir. 

Kozaķzĕ26 adlandĕrmasĕ ile ilgili iki farklĕ ­ĕkarĕm yapĕlabilmektedir. Birincisi bu 
yºrenin g¿neĺ gºrmeyen ve gºlgede kalan kuz bir mevkide bulunmasĕndan dolayĕ bu 
adlandĕrmanĕn yapĕldĕķĕdĕr. G¿n¿m¿zde bu yºre i­in, Kuz (Guz) Mahalle adlandĕrmasĕ 
daha sĕk kullanĕlmaktadĕr. òkuz:  Gºlgede kalan (yan).ó (TDK). òG¿neĺ gºrmeyen serin 
yer.ó (TS/IV:2763) ò1. Soķuk, g¿neĺ gºrmeyen yer.ó (DS/VI: 4577). òkuz:  (daķ vb.nin) 
gºlgeli tarafĕ.ó (Ercilasun vd., 2020: 753) òAķĕzlarda guz ôg¿neĺ almayan yerõ olarak 
                                                   
26 Ekinci, (2016: 254) ilgili ­alĕĺmasĕnda Kozaķzĕ yer adĕnĕ, Kuzaķzĕ olarak kullanmaktadĕr.   
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kullanĕlĕr. Eski T¿rk­ede kuz olarak ge­er. Orta T¿rk­ede kuz ôg¿neĺ gºrmeyen yer, 
gºlgede kalan yerõ olarak kullanĕlĕr. Eski Kĕp­ak­ada da kuz bi­imi ge­er.ó (Eren, 2020: 
340) 

Diķeri ise, bu bºlgede ceviz ¿retiminden (Perĺembe Kaymakamlĕķĕ, 2006: 41-42) 
kaynaklĕ bir adlandĕrma yapĕldĕķĕdĕr. Yani Kozaķzĕ; ceviz ticaretinin baĺladĕķĕ, Vona 
iskelesinden27 ­ĕkĕĺ yaptĕķĕ yer, aķĕz anlamĕnda kullanĕlmaktadĕr. koz: ò1. Ceviz.ó (Sami, 
219: 679); òFars­a gavz, goz 1. Ceviz.ó (TDK); òCeviz.ó (TS/IV:2686); òkoz (I):  1. Ceviz.ó 
(DS/IV:2945). aķĕz: ò9. ĸskele, yanaĺacak yer.ó (Sami, 2019: 33); ò5. Koy, kºrfez, liman 
vb. yerlerin a­ĕk tarafĕ. 6. ¢ĕkĕĺ yeri. 10. U­, kenar.ó (TDK); aķĕz (I): òSĕnĕr, u­, hudut.ó 
(TS/I:43); aķĕz (III): ò1. U­, kenar, baĺlangĕ­.ó (DS/I:94).   

T¿rkiyeõde Kozaķzĕ mahalle/kºy adĕ, Ordu ve Samsun illerinde gºr¿lmektedir. 
Samsun Bafraõda bulunan Kozaķzĕ yºresi, mevki itibariyle g¿neĺ gºren sulak bir arazide 
kurulmuĺ ve ceviz yetiĺtiriciliķinin yapĕldĕķĕ bir yer ºzelliķi taĺĕmaktadĕr.    

31. Kurtuluĺ (Kurtul - uĺ)   

1520 tahrir defterinde Sortu (Borta), 1834-1845 tarihli n¿fus defterlerinde ve 1928 
tarihli Son Teĺkĕlat-ĕ M¿lkiyedeki Perĺembe kazasĕ kºy adlarĕnda Sortu olarak 
ge­mektedir. 1950 yĕlĕna ait muhtar sicil defterinde Sortu yer adĕnĕn, Kurtuluĺ olarak 
deķiĺtirilerek T¿rk­eleĺtirildiķi gºr¿lmektedir.   

kurtul - fiilinden t¿remiĺ Kurtuluĺ yer adĕnĕn yeradcĕl tipinin  fiil + ek bi­iminde 
olduķu gºr¿lmektedir. òkurtuluĺ:1. Bir ĺeyden, bir yerden kurtulma, felah, halas, necat, 
selamet. 2. Baķĕmsĕzlĕk kazanma.ó (TDK) 

T¿rkiyeõde sĕk kullanĕlan mahalle/kºy adlandĕrmalarĕndan biri olup, toplamda 
91 yer adĕ Kurtuluĺ olarak adlandĕrĕlmĕĺtĕr. ¦lkemizde genellikle yabancĕ kºkenli adlarĕn 
Kurtuluĺ olarak T¿rk­eleĺtirilmesi dikkat ­ekmektedir. 

32. Kutluca (Kut + lu + ca)  

Perĺembe yºresinin en eski yerleĺim yerlerinden birisidir. 1455, 1485, 1520 tarihli 
kaynaklarda Kutlucalu olarak ge­erken, 1642 av©rĕz defterinden g¿n¿m¿ze kadar 
Kutluca olarak kayĕtlarda yer almaktadĕr. Eksiltim yoluyla Kutlucalu yer adĕ, Kutluca 
olarak g¿n¿m¿ze kadar gelmiĺtir: lu>Ï: Kutlucalu>Kutluca. Yazlĕk (1995) ve Yeĺilkºy 
(1971) bu yºreden ayrĕlmĕĺlardĕr.    

Yeradcĕl ºge kut sºzc¿ķ¿n¿n, +lU  ve +CA yeradcĕl ekiyle t¿retilmesiyle 
oluĺturulmuĺ, yeradcĕl tipi ad + ek +ek yapĕsĕnda bir yer adĕdĕr. òkut  1. Devlet idaresinde 
g¿­, yaratĕcĕlĕk ve yetki bakĕmĕndan sahip olunan ¿st¿n g¿­. 2. Mutluluk.ó (TDK); kut:  
1. kut, bereket, saadet, mutluluk, devlet, uķur, baht, talih, ruh.ó (Bayat, 2020: 299); òkut:  
uķur, talih, devlet, saadet. (Kanar, 2018: 469)  

T¿rkiyeõde 12 mahalle/kºy adĕ resmi kayĕtlarda Kutluca olarak ge­mektedir.  

33. Kuyluca  (Koy + lu + ca) 

1455 tarihli tahrir defterinde Karye-i Koylucalu; 1485 tarihli tahrir defterinde ,  1520 
tarihli 387 numaralĕ defterde ve 1642-43 tarihli av©rĕz defterinde Koyluca olarak 

                                                   
27 Perĺembe (Vona) ĸskelesi ile ilgili geniĺ bilgi i­in, Ekinci, ĸ. (2016). Halk, Ayan ve Devlet Tanzimat Devri Ordu 
Kazasĕ. Ankara: Gece Kitaplĕķĕ. s. 243-250.  
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ge­mektedir. Bu yer adĕ, 1834-1845 tarihli n¿fus defterinde ise Kuyluca olarak ge­mekte 
ve g¿n¿m¿ze de aynĕ ĺekilde Kuyluca olarak gelmektedir.  Fonetik olaylara baķlĕ olarak 
yer adĕnĕn deķiĺimi ĺºyledir: Koylucalu>Koyluca> Kuyluca.  

Hece d¿ĺmesi veya eksiltim lu>Ï : Koylucalu>Koyluca. 

¦nl¿ darlaĺmasĕ o>u   : Koyluca>Kuyluca. 

Kuyluca, addan t¿remiĺ bir yer adĕdĕr ve koy yeradcĕl ºgesi ile +LU ve +CA 
yeradcĕl ekleriyle oluĺmaktadĕr. Kutluca yer adĕ gibi ad + ek + ek yeradcĕl tiplidir. 

Bu yer adĕ ile ilgili coķrafi ºzelliklerine dayalĕ iki farklĕ ­ĕkarĕm yapĕlmaktadĕr. 
Birincisi Perĺembe il­esinin deniz kenarĕndaki koylarĕndan kaynaklĕ bu adlandĕrmanĕn 
yapĕldĕķĕdĕr. Ancak Kuyluca yºresinin g¿n¿m¿zde deniz kenarĕnda konumlanmadĕķĕ 
gºr¿lmektedir. Buna raķmen eski dºnemlerde denize sĕnĕrĕ olabileceķi olasĕdĕr. òkoy:  
Denizin, gºl¿n k¿­¿k girintiler bi­iminde karaya doķru sokulduķu bºl¿m¿.ó (TDK) 
Koylucaõnĕn ilk  yer adĕ olarak ge­tiķi dºnemde, koy sºzc¿ķ¿n¿n anlamĕna bakĕldĕķĕnda 
ise farklĕ bir  coķrafi yapĕ ºzelliķi taĺĕdĕķĕ gºr¿lmektedir. òkoy:  6. derenin koyaķĕ, dibi, 
d¿zl¿ķ¿.ó (Bayat, 2020: 283); òkoy < OT kuy ~ koy ôvadi d¿zl¿ķ¿õ (Eren, 2020: 317).   

Diķeri ise, hayvancĕlĕķa dayalĕ bir adlandĕrma yapĕldĕķĕdĕr. Yºrenin engebeli ve 
kĕrsal bir araziye sahip olmasĕndan dolayĕ ºzellikle adĕn ilk ge­tiķi dºnemde koyun 
yetiĺtiriciliķi bºlgede yaygĕnlĕk gºstermektedir. Bu nedenle yºrenin Koyluca~Kuyluca 
adĕnĕ aldĕķĕ olasĕlĕķĕdĕr. òkoy (II):  Koyun: Koylar kuzulamaya baĺladĕ.ó (DS/IV:2942); òkoy:  
1. koyun.ó (Bayat, 2020: 283); òkoy:  (zool.) koyun.ó (Kanar, 2018: 458) 

Kuyluca yer adĕ, T¿rkiyeõde sadece 2 yerde -Tunceli ve Orduõda- mahalle/kºy 
adĕ olarak kullanĕlmaktadĕr.    

34. Medreseºn¿ (Medrese + ºn + ¿)  

Medereseºn¿ yer adĕnĕn, ilk kez 1973 muhtar sicil defterinde, resmi kayĕtlarda yer 
aldĕķĕ gºr¿lmektedir. Bu yºrenin adĕ 1455, 1485, 1520 ve 1642 yĕlĕ tahrir defterinde 
Divanlu, 1834-1845 yĕlĕ tahrir defterinde Toķanlĕ ve daha sonra Doķanlĕ olarak resmi 
kayĕtlarda yer almaktadĕr.  

Arap­a medrese sºzc¿ķ¿ ile ºn sºzc¿ķ¿n¿n 3. teklik sahĕs ekini almasĕ sonucu 
oluĺan belirtisiz ad tamlamasĕ ºzellikli melez bir yer adĕdĕr. ĸki yeradcĕl ºge ve bir 
yeradcĕl ek (ad + ad + 3. teklik ĺahĕs iyelik eki) yer adĕnĕn yapĕsĕnĕ oluĺturmaktadĕr. 
Semantik olarak ise Medresºn¿ yer adĕ, fiziksel yaĺayĕĺ ile ilgili adlardan yapĕ adĕ 
(medrese) ile ­evreye dayalĕ doķrultu (ºn) bildiren adlarĕ i­ermektedir.  

Medreseºn¿, Perĺembe il­esinde deniz kenarĕna konumlanmĕĺ bir yer ºzelliķi 
gºstermektedir.  G¿n¿m¿zde bu mevkide lise ve ilkºķretim okulunun bulunduķu 
arazide, eskiden bir medrese yer almaktadĕr. Rivayete gºre, denizde seyreden balĕk­ĕlar 
yºreye yaklaĺtĕklarĕnda òMedrese ºn¿ne geldik.ó ĺeklinde konuĺtuklarĕ ve ayrĕca burasĕ 
medresenin bulunduķu yer olarak anĕldĕķĕ i­in Medreseºn¿28 olarak adlandĕrĕlmĕĺtĕr.    

Medreseºn¿, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adlandĕrmasĕ olarak T¿rkiyeõde sadece 
Ordu ilinin Perĺembe il­esinde ge­mektedir. ¦lkemizde Medreseºn¿ yer adlandĕrmasĕna 

                                                   
28   Ekinciõnin (2016: 255) ilgili ­alĕĺmasĕnda òMedrepoli (Medreseºn¿/Yalĕkºy)ó ĺeklinde bir ibare 
bulunmaktadĕr.  



                                                                                                                                                                              Dede Korkut  
                                                                                                                                                                                                                                                                                                      I s s u e  3 0 ,  A p r i l  2 0 2 3  

                                                                                                                                                                     p .  9 1 - 1 2 8 
 

Hakan ¢elebi 

 

113 

benzer doķrultu bildiren adlandĕrmalar da bulunmaktadĕr. Hanºn¿ (Kastamonu), 
Sarayºn¿ (Konya); Deķirmenºn¿ (Ankara), Mektepºn¿ (Erzincan), Kuleºn¿ (Isparta) vb.  

35. Mersin 

1834-1845 tarihli n¿fus defterinde Mersin adĕyla ge­en yºre, g¿n¿m¿ze kadar 
resmi kayĕtlarda yine aynĕ yer adĕ ile kayĕtlanmaktadĕr.  

Yeradcĕl birimi Rumca kºkenli Mersin adĕ ile oluĺturulmuĺ basit yapĕlĕ bir yer adĕ 
olma ºzelliķi gºsterir. Yer adĕyla ilgili iki farklĕ ­ĕkarĕm yapĕlabilmektedir. ĸlki genellikle 
Karadeniz, Akdeniz ve Ege bºlgelerinin sahil kĕsĕmlarĕnda yetiĺen mersin bitkisinden 
kaynaklĕ bir adlandĕrma olduķudur. òmersin: Rumca Mersingillerden,  G¿ney ve Batĕ 
Anadolu daķlarĕnda yetiĺen, yapraklarĕ yaz kĕĺ yeĺil kalan, gĕda ve parf¿m sanayisinde 
ham madde olarak kullanĕlan, meyvesi murt adĕyla bilinen, esansĕ ­ĕkarĕlan, beyaz 
­i­ekli, g¿zel kokulu bir aķa­, mersin aķacĕ, sazak.ó (TDK); òmersinİ G¿ney ve Batĕ 
Anadolu daķlarĕnda yetiĺen, yapraklarĕ yaz kĕĺ yeĺil kalan, gĕda ve parf¿m 
end¿strisinde ham madde olarak kullanĕlan, meyvesi murt adĕyla bilinen, beyaz ­i­ekli, 
g¿zel kokulu bir aķa­.<R ȋȔȐȒȈȌȆ ômersin aķacĕõ.ó (Eren, 2020: 368); mersim aķacĕ: 
òmersin aķacĕ, mersin, ºlmez diken.ó (Tulum, 2011: 1235) 

Diķer ­ĕkarĕm ise, 1642-43 av©rĕz defterinde Mirsil  olarak ge­en yºre, g¿n¿m¿zde 
Mersin yºresinin bulunduķu mevkidir. Dolayĕsĕyla Mirsil  yer adĕnĕn fonetik 
deķiĺikliklere baķlĕ olarak Mersin ĺekline dºn¿ĺmesi de olasĕdĕr.  Mirsil>Mersil>Mersin.  

¦nl¿ geniĺlemesi i>e     : Mirsil>Mersil  

Son seste akĕcĕ ¿ns¿zler arasĕnda deķiĺme l>n : Mersil>Mersin 

Mersin, kºy/mahalle adĕ olarak Ordu ve Trabzon illerinde kayĕtlarda yer 
almaktadĕr ve ayrĕca ĺehir adĕ olarak da kullanĕlmaktadĕr. Mersin adĕnĕn deniz 
kenarĕndaki yºreleri adlandĕrmasĕ ise dikkat ­ekmektedir.  

36. Neneli (Nene + li)  

Perĺembe il­esinin en eski yºrelerinden birisi olan Neneli; 1455, 1485, 1520, 1642 
tarihli kaynaklarda Nenel¿ olarak ge­mektedir. 1928 Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõdeki kºy 
adlarĕnda ¿nl¿ d¿zleĺmesine uķramĕĺ ĺekli Neneli adĕ ile kayĕtlanmakta ve g¿n¿m¿zde 
de bu adla kullanĕlmaktadĕr.  ¿>i: Nenel¿>Neneli.  

Neneli, nene29 yeradcĕl ºgesinin +lI  yeadcĕl eki ile t¿retilmesiyle oluĺmuĺ ve ad + 
ek yapĕsĕnda bir yer adĕdĕr. Duygusal yaĺayĕĺ ile ilgili adlardan aile bireylerine dayalĕ bir 
adlandĕrma ºzelliķi taĺĕmaktadĕr. ònene: 1. Nine. 2. eskimiĺ Anne.ó (TDK); ò1. Anne. 2. 
B¿y¿kanne, nine. 3. ¦vey anne.ó (DS/IV:3247) Ancak Neneli yer adĕnĕn ilk ge­tiķi 
dºnemde (1455), nene sºzc¿ķ¿n¿n dºnemin sºzl¿klerine yansĕmamasĕ dikkat 
­ekmektedir.    

Neneli, T¿rkiyeõde sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde mahalle/kºy adĕ olarak 
kullanĕlmaktadĕr.   

37. Ok­ulu (Ok + ­u + lu)  

                                                   
29 Nene sºzc¿ķ¿ne dair geniĺ bilgi i­in, Li, Y. S. (2019). T¿rk Dillerinde Akrabalĕk Adlarĕ. Ankara: TDK 
Yayĕnlarĕ. S. 127-128. 
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Perĺembe il­esinin tarih ́yerleĺim yerlerinden birisidir. 1455 tahrir defterinde 
Karye-i Ok­ulu ge­en yºrenin adĕ, aynĕ adla Ok­ulu olarak g¿n¿m¿ze kadar gelmiĺtir.  

Ok­ulu, addan t¿remiĺ yeradcĕl tipli bir yer adĕdĕr ve bir ad ve iki yeradcĕl ekten 
(ad + ad yapĕm eki + ad yapĕm eki) oluĺmaktadĕr. Fiziksel yaĺayĕĺ ile ilgili adlardan savaĺa 
dayalĕ ok sºzc¿ķ¿yle oluĺturulmuĺtur ve ok­uluk mesleķine dayalĕ bir adlandĕrma 
ºzelliķi gºstermektedir. 

Ok­ulu, Perĺembe il­esinin batĕ yºn¿nde deniz kenarĕna konumlanmĕĺ bir sahil 
yºresidir. Bu yºrede eski ­aķlarda halkĕn ok­uluk mesleķiyle uķraĺtĕķĕ bilin mektedir. 
Rivayete gºre, askeriyenin ok ihtiyacĕ bu yºreden karĺĕlanmakta ve deniz ¿zerinden 
gelen tehditlere buradan okla karĺĕlĕk verilmektedir. Bu nedenle yºrenin adĕ Ok­ulu 
olarak kullanĕlmaktadĕr.  

T¿rkiyeõde Ok­ulu yer adĕ sadece Ordu ve Yozgatõta mahalle/kºy adĕ olarak 
kayĕtlanmaktadĕr.  

38. Ortatepe (Orta + tepe +(si))  

Perĺembe il­esinin tarihi yerleĺim yerlerinden biri olan K¿rzeõden ayrĕlma bir 
yºredir. 1950 tarihli muhtar sicil defterinde, Ortatepe adĕyla resmi kayĕtlarda yer 
almaktadĕr.   

Yeradcĕl ºgeleri orta ve tepe adĕndan oluĺan ad tamlamasĕ ºzellikli birleĺik bir yer 
adĕdĕr ve ad + ad + 3. teklik iyelik eki (Orta + tepe+ (si)) bi­iminde bir  yeradcĕl tip te 
oluĺturulmuĺtur. Eksiltim ol ayĕna uķrayarak yer adĕndaki iyelik ekinin  d¿ĺt¿ķ¿ 
gºr¿lmektedir. Ortatepesi>Ortatepe. òOrta:  4. Ne uzun ne kĕsa, midi. 5. Ne b¿y¿k ne 
k¿­¿k, midi.ó (TDK). ¥l­¿ bildiren yereradcĕl ºge ve ­evreyle ilgili adlardan coķrafya 
adĕna dayalĕ yapĕlmĕĺ bir adlandĕrma ºzelliķi gºstermektedir.  

Ĺirin, (2021: 72) tepe sºzc¿ķ¿n¿n etimolojisi hakkĕnda ĺºyle bilgiler vermektedir. 
òEski T¿rk­esi tºp¿ idi. TeƸri tºp¿si ògºķ¿n tepesió demekti; teƸri de aslen ògºkó 
anlamĕndaydĕ. é Tepe ­ok acayip bir kelime. Fransĕz T¿rkolog L. Bazin ve Amerikalĕ 
T¿rkolog J. R. Hamiltonõun yayĕnladĕklarĕ bir yazĕya gºre, Tibetõin adĕ Eski T¿rk­e 
tºp¿den geliyor. Sonundaki /t/, Eski T¿rk­e metinlerinde gºrd¿ķ¿m¿z, eskiden 
Moķolca ve Soķdcada kullanĕlan ­oķul ekidir. O halde Tibet ôy¿ksek tepeler demek 
oluyor. Anlamlĕ: Ne de olsa Tibet, 4900 metrede konumlanmĕĺ d¿nyanĕn en y¿ksek 
¿lkesi!ó  

Ortatepe yºresi, Perĺembe il­esinin i­ kesimlerinde yer almaktadĕr ve etrafĕ 
b¿y¿k-k¿­¿k y¿kseltili tepelerle ­evrilidir. Diķer tepelere gºre ne b¿y¿k ne k¿­¿k 
y¿kseltiye sahip olan bu yºre Ortatepe olarak adlandĕrĕlmaktadĕr. T¿rkiyeõde Ortatepe, 5 
ilde mahalle/kºy adĕ olarak kullanĕlmaktadĕr.   

39. Ramazan 

1520 tarihli 387 numaralĕ defterde Haydar (?), 1642 av©rĕz defterinde ve 1834-1845 
n¿fus defterlerinde Ramazanlu, 1828 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Ramazan, 1963 
yĕlĕna kadar muhtar sicil defterlerinde ise Ramadan adĕyla resmi kayĕtlarda ge­mektedir. 
Ramazan yer adĕndaki fonetik deķiĺiklikler ĺu ĺekildedir:  

Eksiltim veya hece d¿ĺmesi lu>Ï : Ramazanlu>Ramazan.  
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Sĕzĕcĕlaĺma d>z    : Ramadan>Ramazan. 

Yeradcĕl birim, antroponim kaynaklĕ Arap­a ramaŮƑn>ramazan sºzc¿ķ¿d¿r. 
Ramazan basit yapĕlĕ bir yer adĕ olma ºzelliķi gºstermektedir ve  kiĺilerin varlĕklarĕ ile 
ilgili adlardan olan insan adĕna dayalĕ bir adlandĕrmadĕr.  

Rivayete gºre Haydar olan kºy¿n adĕ ĺºyle deķiĺmiĺtir. òH¿k¿met tarafĕndan her 
kºyden (karye) bir kiĺi istenir. Bu karyeden Ramadan gider. Ramadanõa karyesinin adĕ 
sorulur. Kulaķĕ aķĕr iĺiten Ramadan soruyu òadĕn neó diye anlar ve Ramadan diye cevap 
verir. Bu tarihten sonra kºy¿n adĕ RAMADAN olur.ó (ĸĺbakan, 2004: 25) G¿n¿m¿zde 
resmi kayĕtlarda Ramazan adĕ kullanĕlĕrken halk arasĕnda ise Ramadan adĕnĕn kullanĕldĕķĕ 
gºr¿lmektedir. 

T¿rkiyeõde Ramazan adĕyla yapĕlan mahalle/kºy adlandĕrma sayĕsĕ 3õt¿r. Ordu, 
Aķrĕ ve Tunceli illerinde bu yer adlandĕrmasĕ gºr¿lmektedir.   

40. Saray 

1642 tarihli av©rĕz defterinde Karye-i Sarayyeri olarak ge­en yºre, 1834-1845 tarihli 
n¿fus defterlerinden g¿n¿m¿ze kadar Saray adĕ ile kayĕtlarda yer almaktadĕr.   

Yeradcĕl birimi Fars­a serƑy>saray sºzc¿ķ¿d¿r ve basit yapĕlĕ bir yer adĕ ºzelliķi 
gºstermektedir. Fiziksel yaĺayĕĺ ile ilgili yapĕ adlarĕna dayalĕ bir adlandĕrmadĕr. Yºrede, 
eski dºnemlerde devlet adamlarĕnĕn ve h¿k¿mdarlarĕn oturduķu bir sarayĕn olduķu, 
g¿n¿m¿zde ise bu sarayĕn kalĕntĕlarĕnĕn bulunmasĕndan dolayĕ yºre, Saray adĕ ile 
kayĕtlara ge­mektedir.  

Saray, sĕk kullanĕlan mahalle/kºy adlandĕrmalarĕndan biridir ve T¿rkiyeõde 
toplamda 40 yer adlandĕrmasĕ yapmaktadĕr. Ordu ilinin ¦nye il­esinde de mahalle/kºy 
adĕ olarak kullanĕldĕķĕ gºr¿l¿r. Ayrĕca Tekirdaķ ve Van illerinin Saray il­esi 
bulunmaktadĕr.  

41. Selimiye   

1455, 1485, 1520, 1642 tarihli kaynaklarda Ĺaõir/Ĺeber olarak ge­en yerden ayrĕlan 
bir yºredir. 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Selimiye olarak ge­en kºy adĕ, 1963 
tarihli muhtar sicil defterinde yeniden kayĕtlarda yer almaktadĕr. Antroponim ºzelliķi 
taĺĕyan ve yerleĺme isk©n yerleri diye bilinen yer adlarĕndandĕr. Genellikle padiĺahĕn ve 
ĺehzadelerin adlarĕnĕ ifade eden gº­men yerleĺimi yerleridir.  

T¿rkiyeõde yaygĕn kullanĕlan yer adlarĕndan birisidir ve 33 mahalle/kºy, Selimiye 
olarak kayĕtlarda ge­mektedir. Ordu ilinde Perĺembe il­esi dĕĺĕnda Altĕnordu il­esinde 
de Selimiye, mahalle/kºy adĕ olarak kullanĕlmaktadĕr. Bursa ilinde Selimiye adĕnĕn 4 
yºreyi adlandĕrmasĕ dikkat ­ekicidir.  

42. Sĕrakovancĕ (Sĕra + (lĕ) + kovan + cĕ)  

1455, 1485, 1520 tarihli kaynaklarda Kovancĕ, 1642 tarihli av©rĕz defterinde 
Kovancĕlu adĕ ile ge­mektedir. Sĕrakovancĕ adĕ ise ilk kez 1967 muhtar sicil defterinde 
resmi olarak kayĕtlarda yer almaktadĕr.  

Yeradcĕl ºge kovan sºzc¿ķ¿n¿n +CI eki ile t¿retilmesiyle oluĺmuĺ t¿remiĺ bir yer 
adĕ iken sĕra(lĕ) yeradcĕl sĕfatĕnĕ da alarak birleĺik bir yer adĕ ºzelliķi kazanmĕĺtĕr. 
Sĕrakovancĕ yer adĕnĕn yeradcĕl tipi, ad + ad + ek yapĕsĕnda gºr¿nse de aslĕnda yer adĕ, ad 
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+ ek + ad + ek (Sĕra(lĕ)kovancĕ) ĺeklindedir. Sĕfat tamlamasĕ ºzellikli olan yer adĕnĕn 
eksiltim yoluyla +lI  sĕfat yapan ekinin kullanĕlmadĕķĕ gºr¿lmektedir.  

Kovancĕ yer adĕ, yºredeki arĕcĕlĕk mesleķiyle uķraĺan yºre halkĕna dayalĕ 
yapĕldĕķĕ a­ĕktĕr. Bu yºredeki evlerin bir tepe ¿zerinde sĕralanmasĕ nedeniyle de sĕra(lĕ) 
sĕfatĕnĕ almĕĺ ve yºrenin adĕ Sĕrakovancĕ olmuĺtur. òkovan:  arĕ kovanĕó (Bayat, 2020: 282); 
kovan:  arĕ kovanĕ. (Kanar, 2018: 458) 

Sĕrakovancĕ yer adĕ, T¿rkiyeõde sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde 
mahalle/kºy adĕ olarak kullanĕlmaktadĕr.  

43. Soķukpĕnar (Soķu ð k + pĕnar)  

Soķukpĕnar yºresi; 1455, 1485, 1520, 1642 tarihli kaynaklarda Karye-i Aladeresi, 
1834-1845 tarihli n¿fus defterinde Elederesi adĕyla ge­mektedir. 1950 Muhtar Sicil 
defterinde Eledere olarak ge­en yºrenin adĕ, 1963 muhtar sicil defterinde Soķukpĕnar 
adĕyla deķiĺtirildiķi resmi kayĕtlara yansĕmaktadĕr.   

Fiilden t¿remiĺ soķuk yeradcĕl sĕfatĕ ile pĕnar yeradcĕl ºgenin oluĺturduķu birleĺik 
yapĕlĕ bir yer adĕdĕr ve sĕfat tamlamasĕ ºzelliķi gºstermektedir. Yeradcĕl yapĕsĕ fiil + ek + 
ad ĺeklindedir. Duyuya dayalĕ soķuk sĕfatĕ ile coķrafi adĕ ifade eden pĕnar sºzc¿ķ¿yle 
oluĺturulmuĺtur.   

òMahallenin i­me suyu ihtiyacĕ tamamen kaynak sularĕndan karĺĕlanmaktadĕr.ó 
(G¿nay, 2018: 296) Dolayĕsĕyla Soķukpĕnar adĕnĕ soķuk olan kaynak sularĕndan 
almaktadĕr. Yºrenin her iki tarafĕnda da bu soķuk sulardan beslenen debisi y¿ksek 
dereler bulunmaktadĕr ve bu dereler olduķu i­in halk arasĕnda h©l© eski adĕ Ele 
Deresi~Eledere kullanĕmĕnĕn yaygĕn olduķu gºr¿lmektedir. òé su, gºl, pĕnar, dere, ­ay 
adlarĕnĕn, ­ok gºr¿lenler arasĕnda bulunmasĕ, yerleĺik hayatĕn geniĺ oranda sulak ve 
aķa­lĕk yerlerde toplandĕķĕ gºr¿ĺ¿n¿ pekiĺtirebilir.ó (Baĺkan, 1970: 241)  

G¿n¿m¿zde Soķukpĕnar yer adĕ, Dumlupĕnar yer adlandĕrmasĕnĕn yerini almaya 
baĺlamĕĺtĕr. òT¿rkiye'de Mesk¾n Yerler Kĕlavuzuna gºre, K¿tahya, ĸzmir, ¢ankĕrĕ, 
Aydĕn ve Ankara illerinde Dumlupĕnar adĕnĕ taĺĕyan mesk¾n yerler vardĕr. ĸzmir, 
Antalya, Eskiĺehir ve Samsunõda ise Dumluca adĕnda birer kºy vardĕr. B¿t¿n bu adlarda 
eski T¿rk­ede kullanĕlmĕĺ olan bir kelime saklanmĕĺtĕr: dumlu < tumluķ 'soķuk'. Buna 
gºre, Dumlupĕnar adĕ 'Soķukpĕnar' anlamĕna gelmektedir. Nitekim Anadolu'nun bir­ok 
yerlerinde bug¿n Soķukpĕnar, Soķuksu, Soķukkuyu gibi adlar vardĕr.ó (Eren, 2018: 18)  

Soķukpĕnar, mahalle/kºy adĕ olarak T¿rkiyeõde 25 yºrenin adlandĕrĕlmasĕnda 
kullanĕlmaktadĕr.  

44. Ĺenyurt (Ĺen + yurt)  

Ĺenyurt, Ana­ kºy¿nden ayrĕlma bir yºredir. 1968 muhtar sicil defterinde resmi 
olarak ilk kez kayĕtlanmaktadĕr.  

Yeradcĕl sĕfat ĺen ile yeradcĕl ºge yurt sºzc¿ķ¿yle kurulmuĺ birleĺik tipli ve 
yeradcĕl yapĕsĕ sĕfat + ad kuruluĺunda sĕfat tamlamasĕ ºzellikli bir yer adĕdĕr.  Bu yºrede 
yaĺayan halkĕn mutlu, neĺeli olduklarĕndan dolayĕ mĕ yoksa yeni oluĺturulan bir kºye 
ad arayĕĺĕndan kaynaklĕ mĕ Ĺenyurt adlandĕrmanĕn yapĕldĕķĕ olasĕlĕklar arasĕndadĕr. 

T¿rkiyeõde toplamda 17 yºre i­in Ĺenyurt adlandĕrmasĕ kullanĕlmaktadĕr.  
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45. Tarlacĕk (Tarla + cĕk)  

1834-1845 tarihli n¿fus defterinde ve 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Tekke 
yer adĕyla ge­en yºre, 1963 muhtar sicil defterinde T¿rk­eleĺtirilmiĺ ĺekli Tarlacĕk adĕyla 
yer almĕĺtĕr.   

Tarla yeradcĕl ºgesinin +cIk yeradcĕl ekiyle t¿retilmesiyle oluĺmuĺ, yeradcĕl tipi 
ad + ek yapĕsĕnda olan addan t¿retilmiĺ bir yer adĕdĕr.  òT¿rk­ede -cĕk, -cik, -cuk, -c¿k, -
­ĕk, -­ik, -­uk, -­¿k ekinin eski ­aķlardan beri k¿­¿ltme eki olarak kullanĕldĕķĕnĕ 
gºzl¿yoruz. Bu ekin yer adlarĕnda da sĕk sĕk ge­tiķine tanĕk oluyoruz.ó (Eren, 2018: 65) 
Tarlacĕk adĕ da, ormanlĕk veya aķa­lĕk arazide tarĕma elveriĺli k¿­¿k tarlalarĕn 
bulunduķu yer olarak anlamlandĕrĕlmaktadĕr. Tarlacĕk, ­evreyle ilgili coķrafya adlarĕna 
dayalĕ yapĕlmĕĺ bir yer  adlandĕrmasĕdĕr.   

T¿rkiyeõde toplamda 4 mahalle/kºy adĕ Tarlacĕk olarak kayĕtlara ge­miĺtir.  

46. Tepecik (Tepe + cik)  

Perĺembe il­esinin yeni kºylerinden birisidir. 1994 yĕlĕnda Beyli kºy¿nden 
ayrĕlarak muhtar sicil defterinde, resmi olarak ilk kez kayĕtlanmaktadĕr.  

Yeradcĕl ºge tepe sºzc¿ķ¿n¿n +CIk yeradcĕl ekiyle t¿retilmesinden oluĺan ve ad 
+ ek yeradcĕl tipli bir yer adĕdĕr. Tasvir´ bir yer adlandĕrma olan Tepecik, ­evreyle ilgili 
coķrafya adlarĕna dayalĕ yer adĕ olma ºzelliķi gºsterir.  Z¿lfikar (2011: 70) -cĕk ekinin, 
kelimeye ôk¿­¿ltmeõ, kavramĕ kattĕķĕnĕ ve yer adlarĕ yaptĕķĕnĕ belirtmektedir. Tepecik 
sºzc¿ķ¿nde de -CIk eki yer  adĕna k¿­¿ltme gºrevi katarak òk¿­¿k tepeó anlamlĕ bir yer 
adĕ yapmaktadĕr. Perĺembe il­esinin g¿neydoķu yºn¿nde kalan Tepecik, y¿ksek 
tepelerin eteķinde kurulduķu i­in bu ĺekilde adlandĕrĕlmĕĺtĕr.  

T¿rkiyeõde toplamda 26 mahalle/kºy, Tepecik adĕyla adlandĕrĕlmĕĺtĕr. ¦lkemizde 
Ovacĕk (Karab¿k), Kĕbrĕscĕk (Bolu), Pazarcĕk (K.Maraĺ) vb. pek ­ok benzer yer 
adlandĕrmasĕ bulunmaktadĕr.  

47. Tepekºy (Tepe + kºy)  

1485, 1520 tarihli tahrir defterlerindeki  haritalarda Depekºy adĕyla ge­erken 1928 
tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Perĺembe kazasĕ kºy adlarĕ arasĕnda Tepekºy olarak 
ge­mektedir. 1950-2004 yĕllarĕ arasĕnda muhtar sicil defterlerinde ise 1995 yĕlĕnda 
Ekincilerõden ayrĕlarak yeniden bir kºy/mahalle olarak resmi kayĕtlarda yer almaktadĕr. 

Tepekºy yer adĕ, iki yeradcĕl ºgeden oluĺmuĺ bir belirtisiz ad tamlamasĕdĕr ve kºy 
sºzc¿ķ¿ndeki tamlanan (iyelik) ekinin eksiltim olayĕna uķrayarak kullanĕlmadĕķĕ 
gºr¿lmektedir: Tepekºy¿>Tepekºy. Ayrĕca Tepekºy yer adĕnĕn melez ºzellikli bir yapĕda 
olduķu gºr¿lmektedir: Tepe (T.) + kºy (Far.). 

Perĺembe il­esinin i­ bºlgesinde yer alan Tepekºy, adĕndan da anlaĺĕlacaķĕ gibi 
engebeli, tepelik bir alanda kurulduķu i­in bu adĕ almĕĺtĕr. Tasvir´ yer adlarĕndan 
birisidir.  

T¿rkiyeõde sĕk kullanĕlan mahalle/kºy adlandĕrmalarĕndan birisidir. 52 yºrenin 
adĕ kayĕtlarda Tepekºy olarak ge­mektedir. Giresun ilinde 5 mahalle/kºy adĕnĕn Tepekºy 
olarak kayĕtlarda ge­mesi dikkat ­ekmektedir.  Saraykºy (Denizli), Kºpr¿kºy (Erzurum), 
Kadĕkºy, Arnavutkºy (ĸstanbul), Gºlkºy (Ordu), Tekkekºy (Samsun), ¢erkezkºy (Tekirdaķ) 
benzer yapĕda oluĺturulmuĺ il­e adlarĕ olarak kullanĕlmaktadĕr.  
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48. Tºngeld¿z¿ (Tºngel + d¿z + ¿)  

Tºgeld¿z¿ yer adĕ, 1928 tarihli Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõdeki kºy adlarĕnda ve 
muhtar sicil defterlerinde ge­mektedir.  

Tºngel ve d¿z yeradcĕl ºgeleri ile +I/U  yeradcĕl ekle oluĺmuĺ birleĺik yapĕlĕ bir yer 
adĕdĕr. ad + ad + 3. teklik iyelik eki yeradcĕl tipinde kurulmuĺtur ve belirtisiz isim 
tamlamasĕ ºzelliķindedir. Bitkilerle ilgili adlardan meyve adĕ tºngel ile ­evreyle ilgili 
adlardan coķrafya adlarĕna dayalĕ d¿z sºzc¿klerine dayalĕ oluĺturulmuĺtur. 
Dºngel~tºngel sºzc¿ķ¿n¿n kullanĕmĕnda d~t nºbetleĺmesi dikkat ­ekmektedir. òdºngel 

(I):  ò1. Muĺmula.ó *Perĺembe ve kºyleri, Uzunmusa -Ordu. (DS/II:1585); tºngel 
òMuĺmula.ó *¦nye, Danĕĺman *Fatsa -Ordu. (DS/V: 3984); tºngel òYabani muĺmula.ó 
(Demir, 2020: 599); dºngel: òMuĺmula denilen meyve, ki ezgilden b¿y¿k ve beĺbĕyĕktan 
k¿­¿kt¿r.ó (Sami, 2019: 275)  

Bu yºre bir tepede, hafif meyilli d¿z bir alanda konumlanmaktadĕr. Yºrenin 
adĕyla ilgili ilk adlandĕrma ĺºyle anlatĕlmaktadĕr. òBu kºy¿n topraklarĕ Ramazan kºyl¿ 
Seferoķlarĕna ait iken 1877-1878 Osmanlĕ-Rus (93 Harbi) harbinden sonra kºye 
Batumõdan gelen insanlar yerleĺtirilirmiĺ. Seferoķullarĕ bu topraklarĕ vermek 
istemeyince h¿k¿met ile aralarĕnda bu d¿zl¿kte bir anlaĺma saķlanmĕĺ, bu yere uzun 
s¿re h¿k¿met d¿z¿ denmiĺtir. Eskiden Ordu paĺalarĕ burayĕ yazlĕk olarak kullanĕrmĕĺ.  
(Perĺembe Kaymakamlĕķĕ, 2006: 212)  

H¿k¿met d¿z¿ yer adĕ, daha sonra Tºngeld¿z¿ adĕyla deķiĺtirilmiĺtir. Bu 
deķiĺimin nedeni ise yºrede bulunan tºngel (muĺmula) meyvesi aķa­larĕnĕn ­okluķundan 
kaynaklanmaktadĕr. G¿n¿m¿zde ­ok olmasa da evlerin etrafĕnda bu meyve aķacĕndan 
gºrmek m¿mk¿nd¿r.  

Tºngeld¿z¿ yer adĕnĕn, T¿rkiyeõde mahalle/kºy adlandĕrmasĕ olarak kullanĕldĕķĕ 
tek yer Ordu ilinin Perĺembe il­esidir. Armutd¿z¿ (Giresun, Hakkari); Beylikd¿z¿ 
(ĸstanbul), Sarayd¿z¿ (Sinop) benzer yapĕda oluĺturulmuĺ yer adlarĕndandĕr.    

49. Yarlĕ (Yar + lĕ) 

En eski yerleĺim yerlerinden biri olan Ĺeberõden ayrĕlma bir yºredir. 1834-1845 
tarihli n¿fus defterinde Yarlu, muhtar sicil defterlerinde  Yarlĕ adĕ ile ge­mektedir. 
D¿zleĺme olayĕna uķrayarak g¿n¿m¿zde Yarlĕ ĺekliyle kullanĕldĕķĕ gºr¿lmektedir. u>ĕ: 
Yarlu>Yarlĕ.   

Yarlĕ, yar yerdcĕl ºgesi ve +lIk yeradcĕl ekiyle oluĺturulmuĺ, yeradcĕl tipi ad + ek 
yapĕsĕnda olan t¿remiĺ bir yer adĕdĕr. ¢evreye ilgili adlardan coķrafya adlarĕna dayalĕ 
bir adlandĕrma ºzelliķi gºstermektedir. òyar: U­urum.ó (TDK); òyar (II):  Yarĕlmĕĺ yer, 
suyun a­tĕķĕ u­urum.ó (TS/VI:4308). òyar: 1.Yarĕlmĕĺ yer, u­urum, car.ó (Sami, 2019: 
1327)  

Yarlĕ yºresi, coķrafi olarak engebeli, daķlĕk bir yapĕya sahiptir. Yoķun yaķĕĺ aldĕķĕ 
zamanlarda toprak kaymasĕ olayĕ sĕk yaĺanmaktadĕr ve u­urumlar meydana 
gelmektedir. Bu nedenle Yarlĕ adlandĕrmasĕnĕn yapĕlma ihtimali y¿ksektir. T¿rkiyeõde 
Yarlĕ mahalle/kºy adlandĕrmasĕ sadece Ordu ve Trabzon illerinde kayĕtlarda yer 
almaktadĕr.    

51. Yazlĕk (Yaz + lĕk) 
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Perĺembe il­esinin yeni kurulan yºrelerinden birisidir. 1995 yĕlĕ muhtar sicil 
defteri kayĕtlarĕnda Yazlĕk, Kutlucaõdan ayrĕlarak kºy/mahalle olarak ilk kez 
kayĕtlanmaktadĕr.  

Yazlĕk, yeradcĕl ºge yaz sºzc¿ķ¿ ve +lIk yeradcĕl eki ile oluĺturulmuĺ, yeradcĕl 
tipi ad + ek yapĕsĕnda addan t¿remiĺ bir yer adĕdĕr. ¢evreyle ilgili adlardan mevsim 
adlarĕna dayalĕ bir yer adĕ ºzelliķi gºstermektedir.   

òYazĕ dilimizde yayla ve kĕĺla (veya yaylak ve kĕĺlak) kelimelerini kullanĕrĕz. Bu 
kelimeler yaylamak ve kĕĺlamak kºk¿nden ­ĕkmĕĺtĕr. Kĕĺlamak kelimesinin kĕĺ kºk¿nden 
geldiķi a­ĕktĕr. Yaylamak kelimesi ise 'yaz' anlamĕna gelen yay kºk¿nden yapĕlmĕĺtĕr. 
(T¿rk­e yay, Anadoluõnun bir­ok yerlerinde 'yaz' anlamĕn da kullanĕlmaktadĕr.) 
Anadolu'da Yayla ve Kĕĺla adĕyla anĕlan bir­ok yerler biliyoruz. Bu adlar yanĕnda Afyon, 
Antalya, Balĕkesir, Tokat illerimizde G¿zle adĕnda bir­ok kºyler vardĕr. Bu ad da yayla 
ve kĕĺla gibi g¿zel bir kelimedir ve 'g¿z¿n oturulan yer' anlamĕna geldiķi a­ĕktĕr. Bunun 
gibi, Muķla, Isparta illerinde ise Yazla adĕnda birka­ kºy vardĕr. Ĺu halde, bu ad da ôyazĕn 
oturulan yer' anlamĕna gelen yeni bir kelimedir.ó (Eren, 2018: 19) Yazlĕk adĕ da, bu 
adlandĕrmalara benzer bir anlam ºzelliķi kazanarak òyazĕn oturulan yeró anlamĕnda 
yapĕlmĕĺ bir yer adlandĕrmasĕdĕr. Halkĕn mevsimlik gº­e dayalĕ yaĺamasĕ -kĕĺĕn 
ĺehirlerde yazĕn kĕrsalda- nedeniyle bu yºrenin adĕ Yazlĕk olarak belirlendiķi a­ĕktĕr.  

T¿rkiyeõde 18 mahalle/kºy adĕ Yazlĕk olarak kayĕtlarda ge­mektedir. Giresun 
ilinde 3 yºrenin adĕnĕn Yazlĕk olarak ge­mesi dikkat ­ekmektedir.  

51. Yenikºy (Yeni + kºy)   

Perĺembe il­esinin yeni kurulmuĺ yºrelerinden biri olan Yenikºy, 1995 yĕlĕnda 
Ramazan kºy¿nden ayrĕlarak baķĕmsĕz bir mahalle/kºy olmuĺtur. 

Yeni yeradcĕl sĕfatĕ ile Fars­a kǆy (Far.) òkºyó adĕyla kurulmuĺ melez ºzellikli bir 
sĕfat tamlamasĕdĕr. Yeradcĕl yapĕsĕ sĕfat + ad kuruluĺunda olan Yenikºy yer adĕnĕn, 
yeradcĕl tipi ise birleĺiktir.   

Yeni sĕfatĕ yer adlandĕrmalarĕnda daha ­ok iki anlamda karĺĕmĕza ­ĕkmaktadĕr. 
Birincisi aynĕ adĕ taĺĕyan yºrelerin adlarĕnĕ birbirinden ayĕrmak i­in, ikincisi ise yeni 
kurulan mahallerin/kºylerin adlandĕrmasĕnĕ yapmak i­in yeni sĕfatĕ kullanĕlmaktadĕr. 
òYukarĕ/Aĺaķĕ, B¿y¿k/K¿­¿k, Eski/Yeni gibi karĺĕtlĕklar, bir bakĕma bir­ok kºylerin, 
kopup ayrĕlma yoluyla ortaya ­ĕkĕp geliĺtiklerini gºstermektedir.ó (Baĺkan, 1970: 241)  

Yenikºy, baĺka bir kºyden ayrĕlarak yeni kurulmuĺ bir kºy ºzelliķi taĺĕdĕķĕ i­in 
bu adĕ almĕĺtĕr. T¿rkiyeõde ­ok sĕk kullanĕlan mahalle/kºy adlandĕrmalarĕndan biri olup 
188 yºrede kullanĕlmaktadĕr.  

52. Yeniºz (Yeni + ºz)  

Yeniºz yºresi, 1928 yĕlĕ Son Teĺkilat-ĕ M¿lkiyeõde Perĺembe kazasĕ kºyleri 
arasĕnda Husuban adĕyla ge­mektedir. 1963 muhtar sicil defterinde Yeniºz-Husuban 
olarak kayĕtlanan yºre adĕ, 1968 muhtar sicil defterinde Yeniºz adĕyla kayĕtlanarak 
tamamen yºrenin adĕnĕn T¿rk­eleĺtirildiķi gºr¿lmektedir.  

Yeniºz, yeradcĕl sĕfat olan yeni sºzc¿ķ¿ ile yeradcĕl ºge ºz adĕnĕn birleĺimiyle 
oluĺturulmuĺ sĕfat tamlamasĕ ºzellikli bir yer adĕdĕr. Tabiat koĺullarĕna baķlĕ coķrafya 
adlandĕrmalarĕndan birisidir.  ¥z sºzc¿ķ¿ genellikle halk aķzĕnda sulak yerler i­in ve 



   
 

 Dede Korkut   
 Say ĕ 30 , N isan 2 0 2 3 

         s. 91-128 

 

Ordu ĸli Perĺembe Yºresi Yer Adlarĕ 

  
                                                                                                                                                  

                                                                                                                                      

 

120 

dereler i­in kullanĕlmaktadĕr. òºz (III) 1. Dere, ­ay. 2. isim, halk aķzĕnda Sulak, verimli 
yer.ó (TDK); òºz I: 1. Su arkĕ. 2. Dere, ­ay, ĕrmak. 3. K¿­¿k gºl. 4. Pĕnar, derelerin ­ĕktĕķĕ 
yer.ó (DS/V:3369). 

¥z sºzc¿ķ¿ ile ilgili òTanĕnmĕĺ Polonyalĕ t¿rkolog Tadeusz Kowalski, bundan 
kĕrk yĕl ºnce k¿­¿k bir yazĕ yayĕnlamĕĺtĕ. Bu yazĕsĕnda, Anadolu diyalektolojisi alanĕnda 
­alĕĺĕrken, Pelitºz¿, Sºķ¿tºz¿, ¥zbaĺĕ, ¥zl¿ce gibi birtakĕm yer adlarĕ tesbit ettiķini 
belirtiyor, fakat bu adlarda k ullanĕlmĕĺ olan ºz kelimesinin T¿rk­e sºzl¿kler de (Kam¾s-
i T¿rkide) ge­mediķini il©ve ediyordu. Prof. Kowalski, bu kelimenin 'dere' anlamĕna 
gelmesi gerektiķini de ileri s¿r¿yordu. Anadolu'da yapĕlan derlemeler sonunda, 
Kowalski'nin gºz¿ne ­arpan ºz kelimesinin, yurdumuzun bir­ok yerlerinde kullanĕldĕķĕ 
tesbit edilmiĺ ve bu kelime T. D. K. nin ­ĕkarmĕĺ olduķu sºzl¿ķe de alĕnmĕĺtĕr.ó (Eren, 
2018: 17) 

Bu yºre il­eye yakĕn bir tepede konumlanmaktadĕr. Kaynak sularĕn doķduķu ve 
kaynak sularĕnĕn ­ok olduķu yer olma ºzelliķi ile bilinmektedir. Ayrĕca sulak ve verimli 
topraklara sahip olmasĕ sebebiyle derelere akan sular il­e su ĺebekesine ºnemli katkĕda 
bulunmaktadĕr. Bu ºzellikleri ile il­eye yeni bir su kaynaķĕ saķladĕķĕ i­in Yeniºz olarak 
adlandĕrĕlmaktadĕr.  

Yeniºz, T¿rkiyeõde sadece Ordu ilinin Perĺembe il­esinde mahalle/kºy adĕ olarak 
kayĕtlarda yer almaktadĕr. ¥z sºzc¿ķ¿n¿n genellikle renk bildiren sĕfatlarla kullanĕlarak 
yer adĕ yapĕldĕķĕ gºr¿lmektedir. Kĕzĕlºz, Gºk­eºz, Yeĺilºz (Ankara).  

53. Yeĺilkºy (Yeĺil + kºy)  

Kutlucaõdan ayrĕlan Yeĺilkºyõ¿n, 1971 muhtar sicil defterinde ilk kez kayĕtlandĕķĕ 
gºr¿lmektedir. 1485 tarihli tahrir defterinde  Tamlalu olarak ge­en yºre i­erisinde yer 
alan Yeĺilkºyõ¿n, g¿n¿m¿zde ise Damlalu mevkisini i­erisinde bulundurduķu 
gºr¿lmektedir.   

Yeĺil yeradcĕl sĕfatĕ ile Fars­a kǆy (Far.) òkºyó adĕyla kurulmuĺ melez ºzellikli bir 
sĕfat tamlamasĕdĕr.  Renge dayalĕ yer adĕ ºzelliķi gºsteren bu adlandĕrma, birleĺik 
yeradcĕl tiplidir. Yeĺilkºy adĕnĕn bitki ºrt¿s¿n¿n zenginliķine dayalĕ yapĕlan bir yer 
adlandĕrmasĕ olduķu a­ĕktĕr ve yeĺil rengin yºrede baskĕn olduķunu gºstermektedir.   

Yeĺilkºy, T¿rkiyeõde toplamda 90 yºrede mahalle/kºy adĕ olarak 
kullanĕlmaktadĕr. Ayrĕca Ordu ilinin 4 farklĕ il­esinde (Akkuĺ, Altĕnordu, Fatsa, 
Perĺembe) Yeĺilkºy yer adĕ resmi kayĕtlarda yer almaktadĕr.   

54. Yumrutaĺ (Yumru + taĺ) 

1642 tarihli av©rĕz defterinde ilk kez adĕ ge­en Yumrutaĺ, bu adla g¿n¿m¿ze 
kadar gelmiĺtir. Uzun yĕllar òYumrutaĺó ¢ĕnarkºyõe baķlĕ bir mezra olarak kayĕtlarda 
ge­miĺtir. (Top­u, 2015: 4) 

 Yumrutaĺ, yeradcĕl sĕfat yumru sºzc¿ķ¿ ve yeradcĕl ºge taĺ sºzc¿ķ¿ ile 
oluĺturulmuĺtur.  Birleĺik tipli ve yeradcĕl yapĕsĕ sĕfat + ad kuruluĺunda olan bu yer adĕ, 
sĕfat tamlamasĕ ºzelliķi taĺĕmaktadĕr. ¢evreyle ilgili yer ĺekillerine dayalĕ 
adlandĕrmalardan birisidir.  
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Yumrutaĺ, òé adĕnĕ aldĕķĕ taĺĕn etrafĕnda kurulmuĺtur.ó (Top­u, 2015: 7) 
G¿n¿m¿zde yºrede Oturoķlu diye bir mevki bulunmaktadĕr ve bu mevkide yumru ve 
yuvarlak  bir kayalĕķĕn bulunduķu bilinmektedir.  

T¿rkiyeõde Yumrutaĺ mahalle/ kºy adĕ, kayĕtlarda 6 yerleĺim yeri i­in 
kullanĕlmaktadĕr.   

Tablo 1: Ordu ilinin Perĺembe ĸl­esindeki Mahalle/Kºy Adlarĕ 

Mahalle/Kºy 
Adĕ (2023) 

145530 148531 152032 1642-4333 1834-184534 192835 195036 1950-200437 

ALINCA  Alĕnca Alĕnca Alĕnca - - - Saray> Alĕnca  

(1989) 

ANA¢ - ĸna(n)­lĕk - Ana­ Aynac 

(Ana­) 

Ana­ Ana­ Ana­ 

AZĸZĸYE ¢akallu ¢akallu ¢akallu - - Aziziye  Aziziye  Aziziye  

BABALI  - - - Babalu Babalu Babalĕ Babalĕ Babalĕ 

BEKĸRLĸ - - Bekirbeķl¿ - - - Doķan> Bekirli   

(1993) 

BEYLĸ Beķlikl¿ Beķlikl¿ Beķlik - - Beyli Beyli  Beyli 

BOĶAZCIK Fernek Fernek Fernek Fernek 

 

Fernek Fernek Fernek Boķazcĕk 

(1963) 

BOLATLI  - - - - Bolatlu  Bolatlĕ Bolatlĕ Bolatlĕ 

¢AMARASI Ĺaõir Ĺeber Ĺair (Ĺeber) Ĺeber Ĺeber - - ¢amarasĕ  

(1963) 

(Selimiyeõden 
ayrĕlmĕĺ) 

¢ANDIR ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr ¢andĕr 

¢AYTEPE Karalu  Karalu  - Bayadĕ Bayadĕ Bayadĕ - ¢aytepe  

(1963) 

                                                   
30 Yediyĕldĕz, B. & ¦st¿n ¦. (1992). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ I.-1455 Tarihli Tahrir Defteri. Ankara: T¿rk 
Tarih Kurumu. s. 171-199.  
31 Yediyĕldĕz, B. & ¦st¿n ¦. (2002). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ II.-1485 Tarihli Tahrir Defteri. Ankara: T¿rk 
Tarih Kurumu. s. 89-124. 
32 Yediyĕldĕz, B., ¥z, M. & ¦st¿n ¦. (2002). Ordu Yºresi Tarihin Kaynaklarĕ III. ð 387 Numaralĕ Defter-i ve 
Karaman Rumõun Canik Livasĕõna Ait Bºl¿m¿ (1520). Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. 9-59. 
33 ¥z, M., & Acun, F. (2008). Orta Karadeniz Tarihinin Kaynaklarĕ VII Karahisar ĕ Ĺark´ Sancaķĕ Mufassal Av©rĕz 
Defteri 1642-43 Tarihli. Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. s. 249-277.  
34 B¿y¿k, M. (2020). Orta Karadeniz Tarihinin Kaynaklarĕ XI Perĺembe, Aybastĕ, Bolaman ve ¢amaĺ Kazalarĕ 1834-
1845 Tarihli N¿fus Defterleri. Ankara: T¿rk Tarih Kurumu. s. 113-274. 
35 Son Teĺkĕl©t-ĕ M¿lkiyyeõde kºylerimizin Adlarĕ (1928). ĸstanbul: Dahiliye Vekaleti Neĺriyatĕ, Hilal Matbaasĕ. 
s.192 
36 Muhtar Sicil Defterleri (1950-2004). Perĺembe Kaymakamlĕķĕ ĸl­e Yazĕ iĺleri M¿d¿rl¿ķ¿.  
37 Muhtar Sicil Defterleri (1950-2004). Perĺembe Kaymakamlĕķĕ ĸl­e Yazĕ iĺleri M¿d¿rl¿ķ¿.  
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¢ERLĸ - - - - ¢erl¿ ¢erl¿ ¢erli ¢erli 

¢INAR ¢ĕnarkºy ¢ĕnarlu ¢ĕnarlu - - ¢ĕnar ¢ĕnar ¢ĕnar 

DEREĸ¢ĸ - - - - - - Perĺembe
> 

Derei­i  

(1962) 

DOĶAN  - - - Divankºy¿ Toķanlĕ Doķanlĕ Doķan Doķan 

D¦Z - - - - - - Perĺembe
> 

D¿z 

(1963) 

EFĸRLĸ Ĺeyhl¿ Ĺeyhl¿, 

Akcaova 

Ĺeyhl¿ Efirl¿ - Efirli  Efirli  Efirli  

EKĸNCĸLER - - - Sofular 

Tekyesi 

- - Tepe 

¢angal 

Ekinciler  

(1963) 

(Doķan 
kºy¿nden 
ayrĕlmĕĺ) 

G¦N 

DOĶDU 

- - - - - Sultaniye G¿n 

doķdu 

G¿ndoķdu 

G¦ZEL YURT - - - - - - Eledere> G¿zelyurt 

(1997) 

(Soķukpĕnarõ
dan ayrĕlmĕĺ.) 

HACILAR  - - - - - - - Hacĕlar  

(1993)  

(¢amarasĕõn 

dan ayrĕlmĕĺ.) 

HAMĸDĸYE - - - - - Hamidiye  Hamidiye  Hamidiye  

ĸME¢Lĸ - - - - - - Kuyluc a> ĸme­li(1970) 

ĸSTANBUL 

BOĶAZI 

- - - - - - Bolatlĕ> ĸstanbul 

Boķazĕ 

(1997) 

KACALI  - - - - - - Perĺembe
> 

Kacalĕ(1955) 

KALEYAKA  Karharaz Kargucak Kargucak - Kaleyakasĕ Kalfa 
Yaka 

Kaleyaka Kaleyaka 

KAZANCILI  - - Kazancĕlu - Gazganclu 

(Kazancĕlĕ) 

Kazancĕlĕ Kazancĕlĕ Kazancĕlĕ 

KIRLI  Kĕrlu Kĕrlu Kĕrlu Kĕrlu Kĕrlu Kĕrlĕ Kĕrlĕ Kĕrlĕ 

KOVANLI  K¿rze 
yeri  

K¿rze K¿rze K¿rze K¿rze K¿rze K¿rze Kovanlĕ 
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(1963) 

KOZAĶZI Vona Vona 
meõa 
ĸskele 

Vona - - Kozaķzĕ Kozaķzĕ Kozaķzĕ 

KURTULUĹ - - Sortu 
(Borta) 

- Sortu Sortu 

(Sordy®) 

Kurtuluĺ Kurtuluĺ 

(1952) 

KUTLUCA  Kutlucalu  Kutlucalu  Kutlucalu  Kutluca  Kutluca  Kutluca  Kutluca  Kutluca  

KUYLUCA  Koyluca  

lu  

Koyluca  Koyluca  Koyluca  Kuyluca  Kuyluca  Kuyluca  Kuyluca  

MEDRESE 

¥N¦ 

Divanlu  Divanlu  Divanlu  Divanlu  Toķanlĕ Doķanlĕ - Medrese 

¥n¿  

(1973) 

MERSĸN - - - Mirsil  Mersin  Mersin  Mersin  Mersin  

NENELĸ Nenel¿ Nenel¿ Nenel¿ Nenel¿ Nenel¿ Neneli  Neneli  Neneli  

OK¢ULU Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu Ok­ulu 

ORTATEPE - - - - - - Ortatepe Ortatepe 

RAMAZAN  - - Haydar (?) Ramazanlu Ramazanlu Ramazan Ramadan Ramazan  

(1963) 

SARAY  - - - Sarayyeri Saray Saray Saray Saray 

SELĸMĸYE Ĺaõir Ĺeber Ĺair  

(Ĺeber) 

Ĺeber - Selimiye - Selimiye  

(1961) 

SIRA  

KOVANCI  

Kovancĕ Kovancĕ Kovancĕ Kovancĕlu - - - Sĕra Kovancĕ  

(1967) 

SOĶUK 
PINA R 

Aladeresi  Aladeresi  Aladeresi  Aladeresi  Elederesi - Eledere Soķukpĕnar 

(1963) 

ĹENYURT - - - - - - Ana­> Ĺenyurt  

(1968) 

TARLACIK  - - - - Tekke Tekke Tekke Tarlacĕk 

1963 

TEPECĸK - - - - - - Beyli> Tepecik  

(1994) 

TEPEK¥Y - Depekºy Depekºy - - Tepe kºy - Tepekºy 

(1995) 

(Ekincilerõden 
ayrĕlmĕĺtĕr.) 

T¥NGEL 

D¦Z¦ 

- - - -  Tºngel 

D¿z¿ 

Tºngel 
D¿z¿ 

Tºngeld¿z¿ 
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YARLI  - - - - Yarlu  - Yarlĕ Yarlĕ 

YAZLIK  - - - - - - Kutluca>  Yazlĕk 

(1995) 

YENĸK¥Y - - - - - - Ramadan
Ramazan

> 

Yenikºy 

(1995) 

YENĸ¥Z - - - - - Husuban Husuban Yeniºz-
Husuban 

(1963) 

Yeniºz  

(1968) 

YEĹĸLK¥Y - Tamlalu  - - - - Kutluca>  Yeĺilkºy  

(1971) 

YUMRUTAĹ ¢ĕnarkºy ¢ĕnarlu ¢ĕnarlu Yumrutaĺ Yumrutaĺ Yumrutaĺ Yumrutaĺ Yumrutaĺ 

Sonu­ 

1. Leksik kºkene gºre Ordu ilinin Perĺembe yeradcĕl bºlgesinde T¿rk­e kºkenli 
33, melez veya hibrit oluĺumlu 12, yabancĕ kºkenli ise 7 yer adĕ tespit edilmiĺtir. T¿rk­e 
kºkenli sºzc¿klere dayalĕ yer adlarĕ (33): Alĕnca, Ana­<ĸnan­, Babalĕ, Beyli, Boķazcĕk, 
¢amarasĕ, ¢erli, Derei­i, Doķan, D¿z, Ekinciler, G¿ndoķdu, G¿zelyurt, ĸme­li<ĸmeceli, 
Kazancĕlĕ, Kĕrlĕ, Kovanlĕ, Kozaķzĕ, Kurtuluĺ, Kutluca, Kuyluca, Neneli, Ok­ulu, Ortatepe, 
Sĕrakovancĕ, Soķukpĕnar, Tarlacĕk, Tepecik, Tºngeld¿z¿, Yarlĕ, Yazlĕk, Yeniºz, Yumrutaĺ.  
Yabancĕ kºkenli sºzc¿klere dayalĕ yer adlarĕ (7): Aziziye, ¢ĕnar, Hamidiye, Mersin, 
Ramazan, Saray, Selimiye. Melez veya hibrit oluĺumlu yer adlarĕ (12): Bekirli, Bolatlĕ, 
¢aytepe, Hacĕlar, ĸstanbulboķazĕ, Kacalĕ>Ka­ Ali, Kaleyaka, Medreseºn¿, Ĺenyurt, Tepekºy, 
Yenikºy, Yeĺilkºy. Kºkeni tespite edilemeyen yer adlarĕ (2): ¢andĕr, Efirli.  

2. Yeradcĕl tiplere gºre Perĺembe il­esinde mahalle/kºy adlarĕnĕn daķĕlĕmĕna 
bakĕldĕķĕnda 25 t¿remiĺ yer adĕ, 20 birleĺik yer adĕ ve 9 basit yapĕlĕ yer adĕ 
bulunmaktadĕr. Basit (9): Aziziye, ¢andĕr (?), ¢ĕnar, D¿z, Hamidiye, Mersin, Ramazan, 
Saray, Selimiye. T¿remiĺ (25): Addan T¿remiĺ (21): Alĕnca, Babalĕ, Bekirli, Beyli, Boķazcĕk, 
Bolatlĕ, ¢erli, Efirli, Hacĕlar, ĸme­li, Kazancĕlĕ, Kĕrlĕ, Kovanlĕ, Kutluca, Kuyluca, Neneli, Ok­ulu, 
Tarlacĕk, Tepecik, Yarlĕ, Yazlĕk. Fiilden T¿remiĺ (4): Ana­<ĸnan­lĕk, Doķan, Ekinciler, 
Kurtuluĺ. Birleĺik (20): ¢amarasĕ, ¢aytepe, Derei­i, G¿ndoķdu, G¿zelyurt, ĸstanbulboķazĕ, 
Kacalĕ<Ka­ Ali, Kaleyaka, Kozaķzĕ, Medreseºn¿, Ortatepe, Sĕrakovancĕ, Soķukpĕnar, Ĺenyurt, 
Tepekºy, Tºngeld¿z¿, Yenikºy, Yeniºz, Yeĺilkºy, Yumrutaĺ.  

3. Perĺembe yeradcĕl bºlgesinde mahalle/kºy adlarĕnĕn yeradcĕl yapĕlarĕna gºre 
oluĺumlarĕ ĺºyledir. Belirtili Ad Tamlamasĕ (10): ¢amarasĕ, ¢aytepe<¢aytepe(si), Derei­i, 
ĸstanbulboķazĕ, Kaleyaka<Kaleyaka(sĕ), Kozaķzĕ, Medreseºn¿, Ortatepe<Ortatepe(si), 
Tepekºy<Tepekºy(¿), Tºngeld¿z¿. Sĕfat Tamlamasĕ (8): G¿zelyurt, 
Sĕrakovancĕ<Sĕra(lĕ)kovancĕ, Soķukpĕnar, Ĺenyurt, Yenikºy, Yeniºz, Yeĺilkºy, Yumrutaĺ. Diķer 
(2): G¿ndoķdu, Kacalĕ<Ka­ Ali. 

4. Perĺembe yeradcĕl bºlgesinde en ­ok kullanĕlan yeradcĕl ek +lI/+lU  (13) ekidir. 
-An, -DI/ -DU, -Iĺ/-Uĺ ekleri ise kalĕplaĺma olayĕna uķrayarak fiilden yer adĕ 


